
Vacuum cleaner
User manual
VS15A60****

•	 Before operating this unit, please read the instructions carefully.

•	 For indoor use only.
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Battery Spec
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A. Installation	

The wall mount installation should be set so 
the top of the wall mount is 113 cm from the 
floor.

CAUTION

•	Install the wall mount on a hard concrete wall.
	- If you install the wall mount into drywall 
and there is no stud present, use the drywall 
anchors to secure the charger.

NOTE

•	Please refer to the QR code for 
detailed information on the 
installation of the wall mount.

B. Using the vacuum cleaner	

B-1 Charging 

•	When the battery level indicator is at its 
lowest level and blinks charge the battery.

•	When charging the vacuum, make sure the 
connection part of the wall mount is correctly 
connected.

•	The vacuum cleaner cannot be used while it 
is charging.

•	Using the wall mount

	- Make sure the back of the battery is correctly 
placed onto the vacuum charging part.

	- Check if the battery level indicator is 
displayed while charging.

	- The battery level indicator blinks while 
charging. When charging is complete, the 
blinking stops and the light level dims.

•	Charging with a desk charger

	- Charge the battery at the desk charger.
	- Push the battery in firmly.
	- Check if the battery level indicator is 
displayed while charging.

CAUTION

•	Before ejecting the battery, the product 
must be turned off. (If the battery is forcibly 
ejected while the vacuum is operating, the 
vacuum can malfunction.)

•	Be careful not to drop the battery. If you 
do, you can injure yourself or damage the 
battery.

B-2 �Ejecting the battery & 

Re-inserting the battery

•	Press the battery release button at the rear 
of the handle to eject the battery.

•	Push the battery to the end until you hear 
it click.

B-3 Storing the accessories

•	When accessories are disassembled to be 
stored, dust may fall from the suction part 
of the vacuum cleaner.

•	After cleaning, operate in MAX mode for 
10 seconds.

•	Place the desk charger on a desk after 
folding the accessory holders and assemble 
the accessories to the holders as shown in 
the picture.

•	If the Extension Crevice Tool is inserted 
first, the accessory holders can be folded 
more easily.

B-4 Operating the vacuum cleaner

•	A: Power button
	- When pressing the power button, the vacuum 
cleaner starts operation in ‘MID’ mode.

•	B: Suction power control button
	- You can control the suction power of the 
vacuum cleaner.

	- [+] button: Increases suction power.

	- [-] button: Decreases suction power.

Operation and maintenance
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B-5 Disassembling the accessories

•	Disassembling the accessories

	- When disassembling the pipe, press the 
release button at the rear of the pipe.

	- Before disassembling the accessories, 
operate in MAX mode for more than 
10 seconds to remove foreign matter 
remained in the accessories. 

	- When disassembling the brush, press the 
release button at the rear of the brush.

•	Jet Fit Brush

	- Use to clean various floor conditions at 
home, it is also suitable to clean carpet.

•	Mini Motorized Tool

	- Use to clean bedding.

•	Combination Tool

	- Use to remove dust from curtains, furniture, 
sofas, etc.

•	Extension Crevice Tool

	- Use to remove dust in grooves of window 
frames, chinks, corners, etc.

C. Maintaining the vacuum cleaner	

CAUTION

•	Before cleaning the vacuum cleaner, turn it off. 

•	When the dustbin or filter is filled with dust, 
the vacuum cleaner may stop due to the 
overheating prevention device of the motor. 

•	You should clean the dustbin or filter before it 
becomes completely full (Max sign).

NOTE

•	For detailed information, please 
refer to the QR code. 

C-1 Emptying and cleaning the dustbin

•	Remove the dust on the metal mesh grille 
filter with the combination tool.
	- Do not pull the rubber attached to the metal 
mesh grille filter.

•	After emptying the dustbin, clean it and dry 
in the shade.
	- When heat is applied, product malformation 
may occur.

C-2 Washable micro filter

•	To maintain the best performance of 
the filter, remove the dust on the filter 
frequently and clean the filter with water 
once a month.
	- After cleaning, dry completely for more than 
24 hours in the shade before use.

	- When heat is applied, product malformation 
may occur.

C-3 Fine dust filter

•	To maintain the best performance of 
the filter, remove the dust on the filter 
frequently and clean the filter with water 
once a month.
	- After cleaning, dry completely for more than 
24 hours in the shade before use.

	- When heat is applied, product malformation 
may occur.

NOTE

When assembling, turn the filter until the line 
below the lock image is not visible.

C-4 Mini Motorized Tool

C-5 Extension Crevice Tool / Pipe

C-6 Jet Fit Brush
If the foreign matter is not removed, use a 
scissors to remove it.

NOTE

•	If a cloth or other foreign matter is vacuumed 
up and tangled with the spinning brush 
(drum), the spinning brush will stop working 
to protect the brush motor. After cleaning the 
brush, turn the power off and then on again.

•	If a brush does not work after cleaning, turn 
the power off and then on again.

•	When cleaning the brush, be careful not to 
catch your fingers in the fold of the brush.

Operation and maintenance
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Safety information
•	Before operating the appliance, please read 

this manual thoroughly and retain it for 
your reference.

•	Because the following operating instructions 
cover various models, the characteristics 
of your vacuum cleaner may differ slightly 
from those described in this manual.

Caution/Warning symbols used

WARNING

Indicates that a danger of death or serious 
injury exists.

CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or 
material damage exists.

Other symbols used

NOTE

Indicates that the following text contains 
additional important information.

Failure to meet these requirements could 
cause damage to the internal parts of the 
vacuum and void your warranty.

General	

•	Read all instructions carefully. Before 
switching the vacuum on, make sure that 
the voltage of your electricity supply is the 
same as that indicated on the rating plate 
at the rear of the handy vacuum cleaner 
(battery contact side).

WARNING

Do not use the vacuum cleaner on a wet rug 
or floor.

•	Close supervision is necessary when any 
appliance is used by or near children. Do 
not allow the vacuum cleaner to be used as 
a toy. Do not allow the vacuum cleaner to 
run unattended at any time. Use the vacuum 
cleaner only for its intended purpose as 
described in these instructions.

•	Do not use the vacuum cleaner without a 
dustbin.

•	Empty the dustbin before it is full to 
maintain the highest efficiency.

•	Do not use the vacuum cleaner to pick up 
matches, live ashes or cigarette butts. Keep 
the vacuum cleaner away from stoves and 
other heat sources. Heat can deform and 
discolor the plastic parts of the unit.

•	Avoid picking up hard, sharp objects with 
the vacuum cleaner as they may damage 
the vacuum’s parts.

•	Do not block the suction or the exhaust 
port.

•	To avoid damage, remove the plug by 
grasping the plug, not by pulling the cord.

•	This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety. 
Children should not clean or perform 
maintenance on the vacuum without adult 
supervision.
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•	Children should be supervised to ensure 
that they do not play with the appliance.

•	The battery must be removed from the 
main unit before cleaning or performing 
maintenance on the vacuum.

•	The use of an extension cord is not 
recommended.

•	If your vacuum cleaner is not operating 
correctly, switch off the power supply and 
consult an authorized Samsung service agent.

•	If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or its service 
agent or a similarly qualified person to avoid 
any electrical hazards.

•	Do not use to suction up water.

•	Do not immerse in water for cleaning.

•	Please contact Samsung or a Samsung service 
center for a replacement if one is needed.

Wall mount	

•	Do not modify the polarized plug to fit a non-
polarized outlet or extension cord.

•	Do not use outdoors or on wet surfaces.

•	Unplug the wall mount from the outlet when 
not in use and before servicing.

•	Use only the wall mount supplied by the 
manufacturer to recharge.

•	Do not use with a damaged cord or plug.

•	Do not pull or carry by the cord, use the cord 
as a handle, close a door on the cord, or pull 
the cord around sharp edges or corners. Keep 
the cord away from heated surfaces.

•	Do not use extension cords or outlets with 
inadequately rated current.

•	Do not charge a non-rechargeable battery.

•	Do not unplug by pulling on the cord. To 
unplug, grasp the plug, not the cord.

•	Do not mutilate or incinerate batteries as they 
will explode at high temperatures.

•	Do not attempt to open the wall mount. 
Repairs should be only carried out by a 
qualified Samsung service center.

•	Do not expose the wall mount to high 
temperatures or allow moisture or humidity 
of any kind to come into contact with the wall 
mount.

Vacuum cleaner	

•	Do not pick up hard or sharp objects such 
as glass, nails, screws, coins, etc.

•	Do not use without a filter in place. When 
servicing the unit, never put fingers or 
other objects into the fan chamber in case 
the unit accidentally turns on.

•	Do not put any objects into openings. 
Do not use with any openings blocked. 
Keep openings free of dust, lint, hair, and 
anything that may reduce air flow.

•	Do not pick up toxic materials (chlorine 
bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

•	Do not pick up anything that is burning or 
smoking, such as cigarettes, matches, or hot 
ashes.

•	Do not use the vacuum cleaner in an 
enclosed space filled with vapours given 
off by oil based paint, paint thinner, moth 
proofing substances, flammable dust, or 
other explosive or toxic vapours.

Installation	

If you have a problem with installing the wall 
mount, contact a Samsung service center.

NOTE

Injury or product malfunction from not 
installing the wall mount may not be 
compensated.

Safety information
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Power related	

WARNING

•	When installing the wall mount, do not bend 
the battery charger with excessive force or 
put heavy objects on the battery charger.
	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

•	If there is dust, water, etc. on a pin or contact 
point of the power plug, wipe them carefully.
	- Otherwise, abnormal operation or electric 
shock may occur.

•	Do not pull the cord and do not touch the 
plug with wet hands.

•	Do not plug the wall mount into a power 
source with the incorrect voltage. Do not 
plug the wall mount into a multi-plug outlet 
or power strip. Do not leave the battery 
charger lying on the floor. Attach the cord 
close to a wall.
	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

•	Do not use a damaged power plug, battery 
charger, or loose power outlet.
	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

•	If the battery charger is damaged, have a 
Samsung authorized service center replace the 
battery charger with a new battery charger.
	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

Operation	

WARNING

•	Do not touch the charging terminal of a 
vacuum or wall mount with chop sticks, metal 
screw drivers, forks, knives, etc.

	- Otherwise, product malfunction or electric 
shock may occur.

•	Make sure that the battery terminals of the 
wall mount do not come into contact with a 
conductor such as a bracelet, watch, metal 
rod, nail, etc.

•	Make sure that any liquid such as water or 
juice is not allowed to enter the vacuum 
cleaner or the wall mount.

	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

•	Do not use the wall mount for other purposes.
	- Otherwise, severe damage to the wall mount 
or fire may occur.

•	Do not vacuum liquid, blades, pins, embers, 
etc. during cleaning.
	- Otherwise, abnormal operation or product 
damage may occur.

•	Do not step on the product body or strike the 
product.
	- Otherwise, an injury or product damage 
may occur.

•	The brush and air outlet should not be 
blocked during cleaning.
	- Otherwise, product malfunction or fire may 
occur due to overheating of the product.

•	This product is intended for household use 
only. Do not use this product for heavy duty 
cleaning, commercial cleaning, industrial 
cleaning, or cleaning outdoors, especially on 
stone or cement. Do not use to pick up chalk 
powder in and around billiard tables or in 
hospital aseptic rooms.
	- Otherwise, abnormal operation or product 
damage may occur.

•	Do not use the product near heating 
appliances such as heaters, or in areas 
containing combustible sprays, or flammable 
materials.
	- Otherwise, fire or product deformation may 
occur.

•	Before using the product, make sure that the 
filters are correctly inserted.
	- Otherwise, dust can enter the motor inside 
the main body and cause product damage. 
Suction force can decrease.

•	If there is a gas leak or combustible spray is 
used, do not touch the power outlet and open 
the window for ventilation.
	- Otherwise, an explosion or fire may occur.

•	If the vacuum makes a strange sound or 
emits a smell or smoke, turn off the vacuum 
immediately, and then contact a Samsung 
service center.
	- Otherwise, electric shock or fire may occur.

Safety information
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CAUTION

•	Do not use the product near combustible 
material. Also do not use:
	- In a place where a burning candle or desk 
lamp is placed on the floor.

	- In an area where an unattended place heater 
is turned on or an area in which there are 
unextinguished embers in a fireplace, in an 
ashtray, etc.

	- In a place where there are combustible 
materials such as gasoline, alcohol, thinner, 
ashtrays with unextinguished cigarettes, etc.

•	Do not allow children to cling to or push the 
wall mount.
	- Personal injury, product and floor damage 
may occur.

•	When you need to store the vacuum cleaner 
for a short time during cleaning, lay the 
vacuum on the floor. 
	- Otherwise, the vacuum cleaner may fall 
and could cause an injury or severe product 
damage.

•	Do not charge the product near a window, 
heater, toilet, bathroom, etc.

•	After using the vacuum cleaner, you should 
store it in the wall mount or lay it safely on 
the floor. 
	- Otherwise, the product may fall and could 
cause an injury or severe product damage.

•	Do not store the vacuum cleaner by leaning 
it against a wall or table.

•	Do not use the vacuum cleaner for other 
than its intended purpose. (Do not allow 
children to ride on or play with the 
product.)
	- An injury or product damage may occur.

•	Before plugging in or unplugging the wall 
mount, turn off the vacuum and make sure 
that the pins of the power plug do not come 
into contact with your hands.
	- Otherwise, fire or electric shock may occur.

•	When using the vacuum cleaner, be careful 
not to hurt yourself on the moving or 
spinning parts.

	- Be careful not to suction body parts into a 
brush of the vacuum cleaner (Hair, etc.).

•	When cleaning the wall or ceiling, use both 
hands. 

•	Use both hands to clean with the vacuum. If 
you clean with one hand, you can damage 
your wrist or drop the vacuum and cause an 
injury or damage the vacuum.

•	When assembling the vacuum, be careful 
not to catch your fingers or hands in the 
movement fold of the handle.

•	Do not use the vacuum cleaner on objects 
that can be easily scratched (monitors, 
stainless steel appliances, etc.).

•	Do not store the vacuum cleaner inside a 
car.

•	Do not use water to clean the vacuum 
cleaner when in use.

•	Use the vacuum cleaner in dry places only.

•	Do not use the vacuum cleaner in wet 
places or on water.

•	Do not use the vacuum cleaner to pick up 
spilled beverages or pet waste.

•	Do not use the vacuum cleaner in direct 
sunlight or high heat.

Safety information
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Maintenance	

WARNING

•	Before removing foreign matter inside the 
vacuum, turn off the vacuum cleaner first.
	- If the vacuum is on while you are removing 
the foreign matter, you can hurt yourself or 
damage the vacuum.

•	When cleaning the exterior of the product, 
turn off the product first and then wipe 
it with a dry towel. Do not spray water 
directly onto the product or wipe it with 
volatile materials such as benzene, thinner, 
or alcohol.
	- If water gets into the product and an error 
occurs, turn off the product and contact a 
Samsung service center.

•	After unplugging the product, clean the wall 
mount.

•	When cleaning the washable parts, do 
not use alkaline detergent, acid, industrial 
detergent, air freshener, acetic acid, etc.
	- Otherwise, product damage such as plastic 
breakage, deformation, discoloration, 
printing deterioration, etc. may occur.

Washable Parts

Dustbin,  
washable micro filter,  

fine dust filter,  
metal mesh grille filter,  

dry cloth

Acceptable 
detergent

Neutral Dish washing detergent

Prohibited 
detergent

Alkaline Lox, mold cleaner, etc.

Acid Paraffin oil, an emulsifier, etc.

Industrial 
cleaners

NV-I, PB-I, Opti, alcohol, acetone, 
benzene, thinner, etc.

Air 
freshener

Jet spray air fresheners 
(coffee flavor, herb, etc.)

Oils Animal oils, vegetable oils

Etc. Edible acetic acid, vinegar,  
glacial acetic acid, etc.

CAUTION

•	Do not push the vacuum cleaner while it is 
stored in the wall mount.
	- Personal injury, floor and product damage 
may occur.

Safety information
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Battery usage	

NOTE

•	If your vacuum cleaner does not work after 
you charge the battery, change the battery. 
If it still does not work with the new 
battery, contact a Samsung service center. 

•	When you purchase a battery in a Samsung 
service center, check for the genuine 
Samsung logo on the battery ( ) 
and the battery name  
(VS15A60**** Series: VCA-SBTA60)

CAUTION

•	Do not disassemble the battery or the wall 
mount.

•	Do not apply heat to the battery and do not 
put the battery in a fire.

•	As the battery is manufactured only for this 
product, do not use the battery for other 
electronic appliances or other purposes.

•	Removing the battery during operation may 
cause product malfunction.

•	If the battery is removed while the vacuum 
cleaner motor is operating, the battery may 
not work for 30 seconds after being re-
attached for safety reasons.

•	Battery charging time and usage time may 
shorten with increased battery use. When 
the battery no longer charges or runs down 
quickly, replace the exhausted battery with 
a new one.

•	Use only the wall mount and batteries 
provided by the manufacturer.

•	Before inserting the battery, confirm that 
the battery is being inserted in the correct 
direction and orientation.

•	When discarding a dead battery, put it into 
a battery collection box for recycling.

•	If you are not going to use your vacuum 
cleaner for a long time, detach the battery 
from the vacuum.

•	When attaching the battery to the vacuum, 
insert it until you hear a click. This assures 
that the battery is firmly attached.
	- Otherwise, the battery may fall and could 
cause product damage or injury.

•	Do not drop or strike the battery or subject 
it to a sudden shock.

•	Do not disassemble the battery and make 
sure that you do not create a short circuit 
across the plus (+) and minus (-) terminals.

•	Leaks from battery cells can occur under 
extreme usage or temperature conditions. 
If the liquid gets on your skin, wash 
the affected area quickly with water. 
If the liquid gets into your eyes, flush 
them immediately with clean water for 
a minimum of 10 minutes. Seek medical 
attention.

•	To protect the motor and battery, the 
vacuum cleaner may not operate when the 
temperature is lower than 5 °C or higher 
than 45 °C.

Notes and cautions
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Operation	

NOTE

•	If excessive force is applied to a brush or 
foreign matter is caught in the spinning 
brush (drum), the brush may stop working 
to protect the motor or vacuum. Turn the 
vacuum off, remove the foreign matter, and 
then turn the vacuum on. If the vacuum 
does not start, turn it off and then on again.

•	Static electricity may occur depending on 
the humidity, temperature, or floor material, 
etc. in your home. If it happens repeatedly, 
contact a Samsung service center.

•	Please charge the battery fully:
	- Before using a newly purchased battery 
for the first time or if you haven’t used the 
battery for a long time.

	- When the battery level indicator is on the 
lowest indication and blinks.

•	If you are not going to use the vacuum for 
a long period of time or you’re going to be 
away from home for a long period of time, 
unplug the wall mount, and then detach 
the wall mount from the battery. When the 
battery is not being charged and not being 
used, it will slowly discharge.

•	When the battery level is low, recharge 
it. If the level of the battery remains low 
for a long period of time, it can cause the 
performance of the battery to degrade.

CAUTION

•	When the spinning brush (drum) inside a 
brush is working, do not touch the brush.
	- Otherwise, your hand can be caught and it 
may cause an injury.

•	Do not use the vacuum cleaner on items 
that can be scratched (TV and monitor 
screens, etc.)

Maintenance	

NOTE

•	Sometimes the wheel of a brush can scratch 
the floor. Before using the vacuum cleaner, 
check the status of the wheels of the brush.
	- If there is foreign matter on the wheel of 
the brush which cannot be removed easily, 
contact a Samsung service center.

CAUTION

•	Storing the vacuum cleaner in sunlight for 
long hours may cause parts of the vacuum 
to deform or discolor. Therefore, after 
cleaning the parts of the vacuum cleaner, 
dry them in the shade.

•	Do not clean the brush of the vacuum 
cleaner with water. Cleaning it with water 
can cause the brush to deform or discolor.

•	Before cleaning the wall mount, you must 
unplug the wall mount.

•	If you notice a continuous reduction in 
suction or the vacuum cleaner overheats 
abnormally, replace the fine dust filter.

•	After cleaning <a dustbin>, <a metal mesh 
grille filter>, or <a washable micro filter> 
with water, dry in the shade.
	- When heat is applied, product malformation 
may occur.

Notes and cautions
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Troubleshooting
Before calling for service, review the problems and solutions below. If none of the suggested 
solutions resolve your problem, please visit our website at www.samsung.com or call Samsung 
Customer Care. Note that you will be charged for any service calls in which no defects were 
found.

Problems Solutions

The vacuum cleaner 
does not work.

•	Check the battery level and charge the battery.

•	Check whether the product is turned off, and then press the power 
button to turn it on.

•	Check whether the pipe, dustbin or brush is blocked.

•	Check whether the washable micro filter is inserted correctly.

•	If the vacuum has not been used for a long time, charge the 
battery.

•	If the battery dies, replace the battery.

Suction force 
decreases suddenly 
and the vacuum 
makes a vibrating 
sound.

•	Check whether a brush, dustbin or pipe is clogged with foreign 
matter and remove it.

•	Check whether the pipe, dustbin is fully filled with dust. If it is, 
empty the bin.

•	Check whether the filter is dirty. If it is, clean the filter.

The vacuum cleaner 
cannot be charged.

•	Check if foreign matter (dust) is on the charging terminal.  
Remove any foreign matter with a cotton swab or soft cloth.

•	Check if the vacuum cleaner is turned on, and then check if the 
LED of the battery level indicator is turned on.

The spinning brush 
(drum) inside a brush 
does not work.

•	When the spinning brush stuck display is turned on, turn off the 
vacuum and check whether the brush is clogged with foreign 
matter. If so, remove the foreign matter and restart the vacuum.

•	Check if the vacuum cleaner is turned on and then turn it off and 
on again.
	- For the Jet Fit Brush, if the vacuum overheats, it may take about 
30 minutes for the motor to cool.
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Problems Solutions

An odor is coming 
from the air outlet or 
filter of the vacuum 
cleaner.

•	Empty the dustbin and clean the filters frequently.
	- As your vacuum cleaner is a new product, it may have a slight odor 
for the first 3 months after purchase.

	- If you use the vacuum cleaner frequently, accumulated dirt in the 
dustbin or dust on the filter may generate an odor.

•	Replacement filters are available at your local Samsung service 
agent.

Cleaning is finished 
but small dust 
particles come out of 
the brush.

•	After cleaning, operate the vacuum for 10 seconds or more to 
suction up the small dust particles.

Vacuum cleaner stops 
operation during 
cleaning.

•	As this product has the overheating prevention device of the 
motor, product will stop operation temporarily for the following 
conditions.
	- When the vacuum operates with a full dustbin.
	- When the vacuum operates with suction part or brush clogged.
	- When the Extension Crevice Tool is used for long hours.

•	After correcting the cause of the problem, turn the product 
on again. (This case may differ depending on the ambient 
temperature.)

Static electricity 
occurs when cleaning 
a thick and soft mat.

•	Materials of a mat (childcare center mat, noise prevention mat for 
between floors, etc.) may cause the static electricity.
	- Move the brush on a normal floor for a while and clean again, then 
the static electricity should disappear.

Troubleshooting
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Product specification
Model VS15A60****

Power 100-240 V ~ 50-60 Hz

Rated power consumption 410 W

Battery specification Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh, 6 cell

Charging time 3.5 hours

Cleaning time
(Default: MID)

Handy
Approximately 5 minutes (MAX) /
Approximately 20 minutes (MID) /
Approximately 40 minutes (MIN)

Jet Fit brush
Approximately 5 minutes (MAX) /
Approximately 18 minutes (MID) /
Approximately 27 minutes (MIN)

•	 Charging and cleaning time may differ depending on the brushes and the conditions of use.
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เครื่่�องดูดูฝุ่่� น
คู่่�มือืผู้้ �ใช้้
VS15A60****
•	 ก่อ่นที่่�จะใช้อุ้ปุกรณ์น์ี้้� โปรดอ่า่นคำำ�แนะนำำ�ทั้้ �งหมด
•	 สำำ�หรัับใช้ใ้นอาคารเท่า่น้ั้�น
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ข้อ้มูลูจำำ�เพาะของแบตเตอรี่่�
VS15A60**** ซีรีี่่�ส์:์ ลิเิธียีมไอออน 21.6 โวลต์,์ 1800 mAh, 6 เซลล์์

ที่่�เก็็บฝุ่่� นและตัวักรอง

หลักั

อุุปกรณ์ต์ิดิผนังั

ตัวักรองไมโครฟิิลเตอร์ท์ี่่�ล้า้งได้ ้ ส่ว่นการชาร์จ์เครื่่�องดูดูฝุ่่� น

ตัวักรองตะแกรงโลหะ ที่่�เก็บ็อุุปกรณ์เ์สริมิ
ที่่�เก็บ็ฝุ่่� น ที่่�ชาร์จ์แบตเตอรี่่�

ปุ่่� มเพาเวอร์์
มืือจัับ

ปุ่่� มปลดแบตเตอรี่่�

ที่่�ชาร์จ์แบตเตอรี่่�

แบตเตอรี่่�

* หัวัอเนกประสงค์์

อุุปกรณ์ต์ิดิผนััง 
(สกรู/ูพุุกสกรู:ู  

2 ชิ้้�น )

ปุ่่� มปลดท่อ่

ปุ่่� มปลดแปรง

แปรงเจ็็ตฟิิต

*อุุปกรณ์เ์สริมิอาจแตกต่า่งกันัไปในแต่ล่ะรุ่่�น

ท่อ่

หัวัดูดูสำำ�หรัับร่อ่ง

แปรงเจ็็ตฟิิต

* หัวัมอเตอร์ข์นาดเล็็ก

ปุ่่� มควบคุุมแรงดูดู

ปุ่่� มปลดที่่�เก็บ็ฝุ่่� น

ตัวักรองฝุ่่� นละเอียีด

ที่่�เก็บ็ฝุ่่� น

ท่อ่

สัญัญาณระดับัแบตเตอรี่่�
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A. การติดิตั้้ �ง	
การติดิตั้้ �งชุุดติดิผนัังควรกำำ�หนดให้ส้่ว่นบนสุุดของชุุดติดิ
ผนัังสูงูกว่า่พื้้�น 113 ซม.

ข้อ้ควรระวังั

•	ติดิตั้้ �งชุุดติดิผนัังกับัผนัังคอนกรีตีที่่�มีคีวามแข็็งแรง
-	ถ้า้คุุณติดิตั้้ �ง ชุุดติดิผนััง กับัผนัังเบา และไม่ม่ีคีานอยู่่� 

ให้ใ้ช้พุุ้กสำำ�หรัับผนัังเบาเพื่่�อยึดึ เครื่่�องชาร์จ์

หมายเหตุุ

•	โปรดดูทูี่่�รหัสั QR สำำ�หรัับข้อ้มูลูโดย 
ละเอียีดเกี่่�ยวกับัการติดิตั้้ �งชุุดติดิผนััง

B. การใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� น	

B-1 การชาร์จ์ 
•	เมื่่�อสัญัญาณแสดงระดับัแบตเตอรี่่�อยู่่�ที่่�ระดับัต่ำำ��สุุดและ

กะพริบิให้ช้าร์จ์แบตเตอรี่่�
•	ขณะที่่�ชาร์จ์เครื่่�องดูดูฝุ่่� นโปรดตรวจสอบว่า่ส่ว่นเชื่่�อม

ต่อ่ของชุุดติดิผนัังมีกีารเชื่่�อมต่อ่อย่า่งถูกูต้อ้ง
•	เครื่่�องดูดูฝุ่่� นจะไม่ท่ำำ�งานขณะที่่�ชาร์จ์
•	การใช้ชุุ้ดติดิผนังั

-	ตรวจสอบว่า่ด้า้นหลังัของแบตเตอรี่่�อยู่่�ในตำำ�แหน่่ง ที่่�ถูกู
ต้อ้งของส่ว่นการชาร์จ์เครื่่�องดูดูฝุ่่� น 

-	ตรวจสอบว่า่สัญัญาณแสดงระดับัแบตเตอรี่่� ปรากฏ
อยู่่�ขณะที่่�ชาร์จ์

-	สัญัญาณระดับัแบตเตอรี่่�จะกะพริบิขณะที่่�ชาร์จ์ เมื่่�อ
ชาร์จ์เสร็จแล้ว้ ไฟจะหยุุดกะพริบิและระดับัแสงจะ
หรี่่�ลง 

•	การชาร์จ์ด้ว้ยเครื่่�องชาร์จ์บนโต๊ะ๊
-	ชาร์จ์แบตเตอรี่่�กับัเครื่่�องชาร์จ์บนโต๊ะ๊
-	ดันัแบตเตอรี่่�เข้า้ที่่�ให้แ้น่่นหนา
-	ตรวจสอบว่า่สัญัญาณแสดงระดับัแบตเตอรี่่�ปรากฏอยู่่�

ขณะที่่�ชาร์จ์

ข้อ้ควรระวังั

•	ก่อ่นที่่�จะนำำ�แบตเตอรี่่�ออก ผลิติภัณัฑ์จ์ะต้อ้งปิิดอยู่่� (ถ้า้มีี
การนำำ�แบตเตอรี่่�ออกขณะที่่�เครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งาน เครื่่�องดูดู
ฝุ่่� นอาจทำำ�งานผิดิปกติ)ิ

•	โปรดระวังัอย่า่ทำำ�แบตเตอรี่่�ร่ว่งหล่น่ หากทำำ�ร่ว่งหล่น่ อาจ
ทำำ�ให้เ้กิดิการบาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้แ้บตเตอรี่่�เสียีหาย

B-2 �การนำำ�แบตเตอรี่่�ออกและการใส่แ่บตเตอรี่่�
•	กดปุ่่� มปลดแบตเตอรี่่�ที่่�ด้า้นหลังัของมืือจัับเพื่่�อนำำ�

แบตเตอรี่่�ออก
•	ดันัแบตเตอรี่่�จนสุุดและได้ย้ินิเสียีงคลิกิ

B-3 การจัดัเก็็บอุุปกรณ์เ์สริมิ
•	เมื่่�อถอดอุุปกรณ์เ์สริมิออกเพื่่�อจััดเก็บ็ อาจมีฝีุ่่� นละออง

ร่ว่งหล่น่จากส่ว่นช่อ่งดูดูของเครื่่�องดูดูฝุ่่� น
•	หลังัจากทำำ�ความสะอาดแล้ว้ ให้ใ้ช้ง้านในโหมดสูงูสุุด

เป็็นเวลา 10 วินิาทีี
•	วางเครื่่�องชาร์จ์บนโต๊ะ๊ไว้บ้นโต๊ะ๊หลังัจากพัับที่่�ใส่่

อุุปกรณ์เ์สริมิ และประกอบอุุปกรณ์เ์สริมิเข้า้กับัที่่�ใส่ ่
ตามที่่�ปรากฏในภาพ

•	ถ้า้ใส่ห่ัวัดูดูสำำ�หรัับร่อ่งก่อ่น จะทำำ�ให้ส้ามารถพับที่่�ใส่่
อุุปกรณ์เ์สริมิได้ง้่า่ยขึ้้�น

B-4 การใช้ง้านเครื่่�องดูดูฝุ่่� น
•	A: ปุ่่� มเพาเวอร์์

-	 เมืือกดเปิิดเครื่่�อง เครื่่�องดูดูฝุ่่� นจะเริ่่�มทำำ�งานในโหมด 
‘ปานกลาง’

•	B: ปุ่่� มควบคุุมแรงดูดู
-	คุุณสามารถควบคุุมแรงดูดูของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นได้ ้
-	ปุ่่� ม [+]: เพิ่่�มแรงดูดู
-	ปุ่่� ม [-]: ลดแรงดูดู

การทำำ�งานและการบำำ�รุุงรักัษา
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B-5 การถอดประกอบอุุปกรณ์เ์สริมิ
•	การถอดประกอบอุุปกรณ์เ์สริมิ

-	เมื่่�อถอดประกอบท่อ่ ให้ก้ดปุ่่� มปลดที่่�ด้า้นหลังัของท่อ่
-	ก่อ่นที่่�จะถอดประกอบอุุปกรณ์เ์สริมิ ให้ใ้ช้ง้านใน

โหมดสูงูสุุดเป็็นเวลามากกว่า่ 10 วินิาทีเีพื่่�อขจััดสิ่่�ง 
แปลกปลอมที่่�เหลืืออยู่่�ในอุุปกรณ์เ์สริมิออกก่อ่น 

-	เมื่่�อถอดประกอบแปรง ให้ก้ดปุ่่� มปลดที่่�ด้า้นหลังั ของ
แปรง

•	แปรงเจ็็ตฟิิต
-	ใช้ท้ำำ�ความสะอาดพื้้�นแบบต่า่งๆ ในบ้า้น นอกจากนี้้�

ยังัเหมาะสำำ�หรัับการทำำ�ความสะอาดพรม
•	หัวัมอเตอร์ข์นาดเล็็ก

-	ใช้ท้ำำ�ความสะอาดที่่�นอน
•	หัวัอเนกประสงค์์

-	ใช้ข้จััดฝุ่่� นบนผ้า้ม่า่น เฟอร์น์ิเิจอร์ ์โซฟา เป็็นต้น้
•	หัวัดูดูสำำ�หรับัร่่อง

-	ใช้ข้จััดฝุ่่� นในร่อ่งขอบหน้า้ต่า่ง รอยแยก มุุม ฯลฯ

C. การบำำ�รุุงรักัษาเครื่่�องดูดูฝุ่่� น	

ข้อ้ควรระวังั

•	ก่อ่นที่่�จะทำำ�ความสะอาดเครื่่�องดูดูฝุ่่� น ให้ปิ้ิดเครื่่�องก่อ่น 
•	เมื่่�อที่่�เก็บ็ฝุ่่� นหรืือตัวักรองมีฝีุ่่� นเต็็ม เครื่่�องดูดูฝุ่่� นอาจหยุุด

ทำำ�งานเนื่่�องจากอุุปกรณ์ป้์้องกันัความร้อ้นของมอเตอร์ ์
•	คุุณควรทำำ�ความสะอาดที่่�เก็บ็ฝุ่่� นหรืือตัวักรองก่อ่นที่่�จะเต็็ม 

(สัญัญาณสูงูสุุด)

หมายเหตุุ

•	สำำ�หรัับรายละเอียีดเกี่่�ยวกับัการทำำ�ความ
สะอาด โปรดดูทูี่่�รหัสั QR 

C-1 การทิ้้�งและทำำ�ความสะอาดที่่�เก็็บฝุ่่� น
•	นำำ�ฝุ่่� นบนตัวักรองตะแกรงโลหะออกโดยใช้ ้หัวั

อเนกประสงค์์
-	ห้า้มดึงึยางที่่�ต่อ่อยู่่�กับัตัวักรองตะแกรงโลหะ

•	หลังัจากทิ้้�งฝุ่่� นแล้ว้ ให้ท้ำำ�ความสะอาดและทิ้้�งไว้ใ้ห้ ้
แห้ง้ในที่่�ร่ม่
-	เมื่่�อได้รั้ับความร้อ้น ผลิติภัณัฑ์อ์าจเสียีรูปูไป

C-2 ตัวักรองไมโครฟิิลเตอร์ท์ี่ ่�ล้า้งได้้
•	เพื่่�อรัักษาประสิทิธิภิาพของตัวักรอง ให้ข้จััดฝุ่่� นบนตัวั

กรองบ่อ่ยๆ และทำำ�ความสะอาดตัวักรองด้ว้ยน้ำำ��เดืือน
ละครั้้ �ง
-	หลังัจากทำำ�ความสะอาด ให้ท้ิ้้�งไว้ใ้ห้แ้ห้ง้ในที่่�ร่ม่

มากกว่า่ 24 ชั่่�วโมงก่อ่นที่่�จะใช้ ้
-	เมื่่�อได้รั้ับความร้อ้น ผลิติภัณัฑ์อ์าจเสียีรูปูไป

C-3 ตัวักรองฝุ่่� นละเอียีด
•	เพื่่�อรัักษาประสิทิธิภิาพของตัวักรอง ให้ข้จััดฝุ่่� นบนตัวั

กรองบ่อ่ยๆ และทำำ�ความสะอาดตัวักรองด้ว้ยน้ำำ��เดืือน
ละครั้้ �ง
-	หลังัจากทำำ�ความสะอาด ให้ท้ิ้้�งไว้ใ้ห้แ้ห้ง้ในที่่�ร่ม่

มากกว่า่ 24 ชั่่�วโมงก่อ่นที่่�จะใช้ ้
-	เมื่่�อได้รั้ับความร้อ้น ผลิติภัณัฑ์อ์าจเสียีรูปูไป

หมายเหตุุ

เมื่่�อประกอบ ให้ห้มุุนตัวักรองจนกระทั่่�งเส้น้ด้า้นล่ง่ของ
ภาพล็็อคไม่ป่รากฏให้เ้ห็็นอีกี

C-4 หัวัมอเตอร์ข์นาดเล็็ก

C-5 หัวัดูดูสำำ�หรับัร่่อง/ท่่อ

C-6 แปรงเจ็็ตฟิิต
ถ้า้สิ่่�งแปลกปลอมยังัคงอยู่่� ให้ใ้ช้ก้รรไกรเพื่่�อนำำ�ออก

หมายเหตุุ

•	ถ้า้มีกีารดูดูผ้า้หรืือสิ่่�งแปลกปลอมอื่่�นและพัันกับั แปรง
หมุุน (ลูกูกลิ้้�ง) แปรงหมุุนจะหยุุดทำำ�งานเพื่่�อ ปกป้้อง
มอเตอร์ ์หลังัจากทำำ�ความสะอาดแปรงแล้ว้ ให้ปิ้ิดเครื่่�อง
และเปิิดอีกีครั้้ �ง

•	ถ้า้แปรงไม่ท่ำำ�งานหลังัจากทำำ�ความสะอาดแล้ว้ ให้ปิ้ิด
เครื่่�องและเปิิดอีกีครั้้ �ง

•	ขณะที่่�ทำำ�ความสะอาดแปรง ระวังัอย่า่ให้น้ิ้้�วติดิในซอก
ของแปรง

การทำำ�งานและการบำำ�รุุงรักัษา
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ข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัความปลอดภัยั
•	ก่อ่นที่่�จะใช้อุุ้ปกรณ์ ์โปรดอ่า่นคู่่�มืือนี้้�โดยละเอียีด และ

เก็บ็ไว้เ้พื่่�อการอ้า้งอิงิในอนาคต
•	เนื่่�องจากคำำ�แนะนำำ�ในการใช้ง้านต่อ่ไปนี้้�ใช้ส้ำำ�หรัับ

อุุปกรณ์ห์ลายรุ่่�น ลักัษณะเฉพาะของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นของ
คุุณอาจแตกต่า่งไปจากที่่�อธิบิายในคู่่�มืือนี้้�เล็็กน้อ้ย และ
สัญัญาณคำำ�เตืือนบางอย่า่งอาจไม่ม่ีผีลกับัคุุณ

สัญัลักัษณ์ข์้อ้ควรระวังั/คำำ�เตืือนที่่�ใช้้

คำำ�เตืือน

แสดงว่า่มีอีันัตรายที่่�อาจทำำ�ให้เ้สียีชีวีิติหรืือบาดเจ็็บร้า้ย
แรง

ข้อ้ควรระวังั

แสดงว่า่มีคีวามเสี่่�ยงที่่�จะเกิดิการบาดเจ็็บหรืือสิ่่�งของ
เสียีหาย

สัญัลักัษณ์อ์ื่่�นๆ ที่่�ใช้้

หมายเหตุุ

แสดงว่า่ข้อ้ความต่อ่จากนั้้ �นนี้้�มีขี้อ้มูลูที่่�สำำ�คัญัเพิ่่�มเติมิ

หากไม่่ปฏิบิัตัิติามข้อ้กำำ�หนดนี้้� อาจทำำ�ให้อ้งค์์
ประกอบภายในเครื่่�องดูดูฝุ่่� นเสีียหายและทำำ�ให้ก้าร
รับัประกันัเป็็นโมฆะ

ทั่่ �วไป	
•	อ่า่นคำำ�แนะนำำ�ทั้้ �งหมดโดยละเอียีด ก่อ่นที่่�จะเปิิดเครื่่�อง

ดูดูฝุ่่� น โปรดตรวจสอบว่า่แรงดันัไฟฟ้าของระบบไฟฟ้า
ในบ้า้นตรงกับัที่่�ระบุุในแผ่น่ข้อ้มูลูที่่�ด้า้นหลังัของเครื่่�อง
ดูดูฝุ่่� นแบบมืือจัับ (ด้า้นหน้า้สัมัผััสของแบตเตอรี่่�)

คำำ�เตืือน

ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นบนพรมหรืือพื้้�นที่่�เปีียก

•	จำำ�เป็็นต้อ้งมีกีารดูแูลอย่า่งใกล้ช้ิดิเมื่่�อมีกีารใช้อุุ้ปกรณ์์
โดยหรืือใกล้ก้ับัเด็็ก อย่า่ให้ม้ีกีารนำำ�เครื่่�องดูดูฝุ่่� นไป
เล่น่เป็็นของเล่น่ อย่า่ให้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งานโดยไม่ม่ีี
บุุคคลควบคุุมไม่ว่่า่ ในกรณีใดๆ ใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเฉพาะ
ตามวัตัถุุประสงค์ท์ี่่�มีใีห้ ้และใช้ต้ามคำำ�แนะนำำ�นี้้�เท่า่นั้้ �น

•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นโดยไม่ม่ีทีี่่�เก็บ็ฝุ่่� น
•	ทิ้้�งฝุ่่� นในที่่�เก็บ็ฝุ่่� นก่อ่นที่่�จะเต็็ม เพื่่�อรัักษาประสิทิธิภิาพ

สูงูสุุด
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเพื่่�อเก็บ็ไม้ข้ีดีไฟ ขี้้�เถ้า้ที่่�ยังัร้อ้น 

หรืือก้น้บุุหรี่่� เก็บ็เครื่่�องดูดูฝุ่่� นให้พ้้น้จากเตาไฟและ
แหล่ง่ความร้อ้นอื่่�นๆ ความร้อ้นอาจทำำ�ให้ช้ิ้้ �นส่ว่นที่่�เป็็น
พลาสติกิของเครื่่�องบิดิเบี้้�ยว ผิดิรูปูได้ ้

•	โปรดอย่า่ดูดูวัตัถุุที่่�แข็็งและคมด้ว้ยเครื่่�องดูดูฝุ่่� น
เนื่่�องจากอาจทำำ�ให้ช้ิ้้ �นส่ว่นของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นเสียีหาย

•	อย่า่ปิิดช่อ่งดูดูหรืือช่อ่งระบายอากาศออก
•	เพื่่�อป้้องกันัความเสียีหาย โปรดถอดปลั๊๊�กด้ว้ยการจับที่่�

ตัวัปลั๊๊�ก ไม่ใ่ช่ก่ารดึงึสาย
•	อุุปกรณ์น์ี้้�ไม่เ่หมาะสำำ�หรัับบุุคคล (รวมถึงึเด็็ก) ที่่�มีี

สภาพร่า่งกาย ประสาทสัมัผััสหรืือจิติที่่�ไม่ป่กติ ิหรืือ
ขาดประสบการณ์ ์ความรู้้�  ยกเว้น้จะได้รั้ับการดูแูลหรืือ
ได้รั้ับคำำ�แนะนำำ�ในการใช้ง้านโดยบุุคคลที่่�รัับหน้า้ที่่�
ดูแูล โปรดระวังัมิใิห้เ้ด็็กเล่น่กับัอุุปกรณ์น์ี้้� ไม่ค่วรให้เ้ด็็ก
ทำำ�ความสะอาดหรืือดำำ�เนินิการบำำ�รุุงรัักษาเครื่่�องดูดูฝุ่่� น
โดยไม่ม่ีผีู้้� ใหญ่ดู่แูล

•	โปรดดูแูลมิใิห้เ้ด็็กเล่น่กับัอุุปกรณ์น์ี้้�
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•	ต้อ้งถอดแบตเตอรี่่�ออกจากตัวัอุุปกรณ์ห์ลักัก่อ่นที่่�จะ
ทำำ�ความสะอาดหรืือบำำ�รุุงรัักษา เครื่่�องดูดูฝุ่่� น

•	ไม่แ่นะนำำ�ให้ใ้ช้ส้ายไฟสำำ�หรัับต่อ่
•	ถ้า้เครื่่�องดูดูฝุ่่� นไม่ท่ำำ�งานตามปกติ ิให้ปิ้ิดเครื่่�องและ

ติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร Samsung ที่่�ได้รั้ับอนุุญาต
•	ถ้า้สายไฟเสียีหาย จะต้อ้งมีกีารเปลี่่�ยนทดแทนโดย

ผู้้� ผลิติหรืือตัวัแทนฝ่่ายซ่อ่มบำำ�รุุง หรืือบุุคลากรที่่�มีี
คุุณสมบัตัิเิทียีบเท่า่กันั เพื่่�อป้้องกันัอันัตรายจากไฟฟ้า

•	ห้า้มใช้ใ้นการดูดูน้ำำ��
•	ห้า้มทำำ�ความสะอาดด้ว้ยการจุ่่�มน้ำำ��
•	โปรดติดิต่อ่ Samsung หรืือศูนูย์บ์ริกิารของ Samsung 

เพื่่�อเปลี่่�ยนทดแทนถ้า้จำำ�เป็็น

อุุปกรณ์ต์ิดิผนังั	
•	ห้า้มดัดัแปลงปลั๊๊�กชนิดิแบ่ง่ขั้้ �วให้ส้ามารถใช้ไ้ด้ก้ับั

เต้า้รัับไฟฟ้าหรืือสายต่อ่ชนิดิไม่แ่บ่ง่ขั้้ �ว
•	ห้า้มใช้น้อกอาคารหรืือบนพื้้�นผิวิที่่�เปีียก
•	ถอดปลั๊๊�กชุุดติดิผนัังจากเต้า้รัับไฟฟ้าเมื่่�อไม่ไ่ด้ใ้ช้แ้ละ

ก่อ่นที่่�จะบำำ�รุุงรัักษา
•	ใช้ชุุ้ดติดิผนัังที่่�ได้รั้ับจากผู้้� ผลิติเท่า่นั้้ �นในการชาร์จ์
•	ห้า้มใช้ส้ายไฟหรืือปลั๊๊�กที่่�เสียีหาย
•	ห้า้มดึงึหรืือยกที่่�สาย ใช้ส้ายไฟเป็็นที่่�จัับ ปิิดประตูหูนีบี

สายไฟ หรืือดึงึสายไฟอ้อ้มขอบ หรืือมุุมที่่�คม ระวังัอย่า่
ให้ส้ายไฟสัมัผััสกับัพื้้�นผิวิที่่�ร้อ้นจััด

•	ห้า้มใช้ส้ายต่อ่พ่ว่งหรืือเต้า้รัับไฟฟ้าที่่�มีรีะดับัการรองรัับ
กระแสไฟฟ้าไม่เ่พียีงพอ

•	ห้า้มชาร์จ์แบตเตอรี่่�ชนิดิที่่�ชาร์จ์ซ้ำำ��ไม่ไ่ด้ ้
•	ห้า้มถอดปลั๊๊�กด้ว้ยวิธิีดีึงึที่่�สายไฟ ในการถอดปลั๊๊�ก ให้ ้

จัับที่่�ตัวัปลั๊๊�ก ไม่ใ่ช่ท่ี่่�สายไฟ
•	ห้า้มแกะหรืือเผาแบตเตอรี่่�เนื่่�องจากแบตเตอรี่่�จะระเบิดิ

เมื่่�อได้รั้ับความร้อ้น
•	ห้า้มพยายามแกะเปิิดชุุดติดิผนััง การซ่อ่มบำำ�รุุงควร

ดำำ�เนินิการโดยศูนูย์บ์ริกิาร Samsung ที่่�ผ่า่นการรับรอง
เท่า่นั้้ �น

•	ห้า้มให้ค้วามร้อ้นกับัชุุดติดิผนัังหรืือปล่อ่ยให้ค้วามชื้้�น
จากของเหลวทุุกประเภทสัมัผััสกับัชุุดติดิผนััง

เครื่่�องดูดูฝุ่่� น	
•	ห้า้มใช้เ้ก็บ็ของแข็็งหรืือของมีคีม เช่น่ เศษแก้ว้ เล็็บ 

สกรู ูเหรียีญ เป็็นต้น้
•	ห้า้มใช้ง้านโดยไม่ม่ีตีัวักรอง เมื่่�อบำำ�รุุงรัักษาอุุปกรณ์ ์

ห้า้มใส่น่ิ้้�วหรืือวัตัถุุอื่่�นๆ ในช่อ่งพััดลม เนื่่�องจากจะเป็็น
อันัตรายหากอุุปกรณ์เ์ปิิดทำำ�งานโดยไม่ต่ั้้ �งใจ

•	ห้า้มใส่ว่ัตัถุุใดๆ ในช่อ่งเปิิด ห้า้มใช้โ้ดยมีชี่อ่งเปิิดถูกู
ปิิดกั้้ �นอยู่่� โปรดอย่า่ให้ฝุ้่่� นเกาะหรืือมี ีเศษด้า้ย เส้น้ผม 
หรืือสิ่่�งอื่่�นๆ บริเิวณช่อ่งเปิิดซึ่่�งจะขัดัขวางการระบาย
อากาศ

•	ห้า้มใช้เ้ก็บ็สิ่่�งมีพีิษิ (ผงฟอกขาวคลอรีนี แอมโมเนียี 
ผงละลายสิ่่�งอุุดตันัในท่อ่ ฯลฯ)

•	ห้า้มใช้เ้ก็บ็สิ่่�งที่่�มีคีวันัหรืือกำำ�ลังัติดิไฟ เช่น่ ก้น้บุุหรี่่� ไม้ ้
ขีดีไฟ หรืือเถ้า้ที่่�มีคีวามร้อ้น

•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นในพื้้�นที่่�อับัซึ่่�งมีไีอของสีนี้ำำ��มันั ทินิ
เนอร์ ์ลูกูเหม็็นหรืือสารกันัแมลง ฝุ่่� นที่่�ติดิไฟได้ ้หรืือไอ
ที่่�สามารถระเบิดิหรืือเป็็นพิษิ

การติดิตั้้ �ง	
ถ้า้พบปััญหากับัการติดิตั้้ �งชุุดติดิผนััง โปรดติดิต่อ่ศูนูย์์
บริกิาร Samsung

หมายเหตุุ

การบาดเจ็็บหรืือการทำำ�งานผิดิปกติขิองผลิติภัณัฑ์์
เนื่่�องจากไม่ต่ิดิตั้้ �งชุุดติดิผนัังอาจไม่ไ่ด้รั้ับการชดเชย

ข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัความปลอดภัยั
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เกี่่�ยวกับัพลังังาน	

คำำ�เตืือน

•	เมื่่�อติดิตั้้ �งชุุดติดิผนััง โปรดอย่า่หักังอสายไฟโดยใช้แ้รง
มากเกินิไปหรืือวางของหนัักบน เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

•	ถ้า้มีฝีุ่่� นละออง น้ำำ�� ฯลฯ บนขาหรืือจุุดสัมัผััสของปลั๊๊�ก
ไฟ ให้เ้ช็ด็ออกให้ห้มด
-	มิฉิะนั้้ �นอาจมีกีารทำำ�งานผิดิปกติหิรืือเกิดิไฟฟ้าช็อ็ต

•	ห้า้มดึงึปลั๊๊�กไฟโดยดึงึที่่�สายไฟหรืือสัมัผััสปลั๊๊�กด้ว้ยมืือ
เปีียก

•	อย่า่เสียีบปลั๊๊�กชุุดติดิผนัังเข้า้กับัแหล่ง่จ่า่ยไฟที่่�มีแีรง
ดันัไฟฟ้าไม่ต่รงกันั อย่า่เสียีบปลั๊๊�ก ชุุดติดิผนัังเข้า้กับั
เต้า้รัับของปลั๊๊�กต่อ่พ่ว่ง ห้า้มวางเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�
ไว้ก้ับัพื้้�น เดินิสายไฟ ให้ช้ิดิกับัผนััง
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

•	ห้า้มใช้ป้ลั๊๊�กไฟหรืือเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ที่่�เสียีหาย 
หรืือเต้า้รัับไฟฟ้าที่่�หลวม
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

•	ถ้า้เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�เสียีหาย ให้ต้ิดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร
ที่่�ได้รั้ับอนุุญาตของ Samsung เพื่่�อเปลี่่�ยนเครื่่�องชาร์จ์
แบตเตอรี่่�ใหม่่
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

การทำำ�งาน	

คำำ�เตืือน

•	ห้า้มสัมัผััสขั้้ �วสำำ�หรัับการชาร์จ์ของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นหรืือชุุด
ติดิผนัังด้ว้ยตะเกียีบ ไขควงโลหะ ส้อ้ม มีดี ฯลฯ
-	มิฉิะนั้้ �นอาจทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์ท์ำำ�งานผิดิปกติหิรืือไฟ

ฟ้้าช็อ็ต
•	ตรวจสอบว่า่ขั้้ �วแบตเตอรี่่�ของชุุดติดิผนัังไม่ส่ัมัผััสกับั

วัตัถุุที่่�เป็็นตัวันำำ� เช่น่ สร้อ้ยข้อ้มืือ นาฬิกิา แท่ง่โลหะ 
ตะปู ูฯลฯ 

•	ตรวจสอบว่า่ไม่ม่ีขีองเหลว เช่น่ น้ำำ��หรืือน้ำำ��ผลไม้ไ้หล
เข้า้สู่่�เครื่่�องดูดูฝุ่่� นหรืือชุุดติดิผนััง
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

•	ห้า้มใช้ชุุ้ดติดิผนัังเพื่่�อวัตัถุุประสงค์อ์ื่่�น
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิความเสียีหายต่อ่ชุุดติดิผนัังหรืืออาจ

เกิดิเพลิงิไหม้ ้
•	ห้า้มดูดูของเหลว ของมีคีม เข็็มหมุุด เถ้า้ที่่�ติดิไฟ ฯลฯ 

ระหว่า่งการทำำ�ความสะอาด
-	มิฉิะนั้้ �นอาจมีกีารทำำ�งานผิดิปกติหิรืือผลิติภัณัฑ์เ์สียี

หาย
•	ห้า้มเหยียีบตัวัเครื่่�องหรืือกระแทกผลิติภัณัฑ์แ์รงๆ

-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิการบาดเจ็็บหรืือผลิติภัณัฑ์เ์สียีหาย
•	แปรงและช่อ่งระบายอากาศออกต้อ้งไม่ม่ีสีิ่่ �งใดกีดีขวาง

ระหว่า่งการทำำ�ความสะอาด
-	มิฉิะนั้้ �นผลิติภัณัฑ์อ์าจทำำ�งานผิดิปกติหิรืือเกิดิเพลิงิ

ไหม้เ้นื่่�องจากผลิติภัณัฑ์ม์ีคีวามร้อ้นสูงูเกินิ
•	ผลิติภัณัฑ์น์ี้้�ออกแบบมาเพื่่�อใช้ง้านในบ้า้นเท่า่นั้้ �น ห้า้ม

ใช้ผ้ลิติภัณัฑ์น์ี้้�สำำ�หรัับการทำำ�ความสะอาดแบบงานหนััก 
การทำำ�ความสะอาดในเชิงิพาณิชิย์ ์ในอุุตสาหกรรม 
หรืือทำำ�ความสะอาดกลางแจ้ง้ โดยเฉพาะกับัพื้้�นผิวิที่่�
เป็็นหินิหรืือซีเีมนต์ ์ห้า้มใช้ใ้นการดูดูผงฝุ่่� นชอล์ก์บน
หรืือรอบๆ โต๊ะ๊บิลิเลียีดหรืือในห้อ้งปลอดเชื้้�อของโรง
พยาบาล
-	มิฉิะนั้้ �นอาจมีกีารทำำ�งานผิดิปกติหิรืือผลิติภัณัฑ์เ์สียี

หาย
•	ห้า้มใช้ผ้ลิติภัณัฑ์ใ์กล้อุุ้ปกรณ์ท์ี่่�กำำ�เนิดิความร้อ้น เช่น่ 

เครื่่�องทำำ�ความร้อ้น หรืือในพื้้�นที่่�ซึ่่ �งมีสีเปรย์ต์ิดิไฟได้ ้
หรืือวัตัถุุไวไฟ
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิเพลิงิไหม้ห้รืือผลิติภัณัฑ์เ์สียีหาย

•	ก่อ่นที่่�จะใช้ผ้ลิติภัณัฑ์ ์โปรดตรวจสอบว่า่ได้ใ้ส่ต่ัวักรอง
ไว้อ้ย่า่งถูกูต้อ้ง
-	มิฉิะนั้้ �นฝุ่่� นละอองอาจเข้า้สู่่�มอเตอร์ภ์ายในเครื่่�อง และ

อาจทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์สียีหาย แรงดูดูอาจลดลง
•	ถ้า้ก๊า๊ซรั่่�วหรืือมีกีารใช้ส้เปรย์ท์ี่่�ติดิไฟได้ ้ห้า้มสัมัผััส

เต้า้รัับไฟฟ้า และให้เ้ปิิดหน้า้ต่า่งเพื่่�อระบายอากาศ
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิการระเบิดิหรืือเพลิงิไหม้ ้

•	ถ้า้เครื่่�องดูดูฝุ่่� นมีเีสียีงผิดิปกติหิรืือมีกีลิ่่�นหรืือควันัออก
มา ให้ปิ้ิดเครื่่�องดูดูฝุ่่� นทันัที ีจากนั้้ �นติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร
ของ Samsung
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิไฟฟ้าช็อ็ตหรืือเพลิงิไหม้ ้

ข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัความปลอดภัยั
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ข้อ้ควรระวังั

•	ห้า้มใช้ผ้ลิติภัณัฑ์ใ์กล้ว้ัตัถุุไวไฟ และโปรดอย่า่ใช้:้
-	ในสถานที่่�ซึ่่ �งมีกีารจุุดเทียีนหรืือมีกีารวางโคมไฟตั้้ �ง

โต๊ะ๊ไว้บ้นพื้้�น
-	ในพื้้�นที่่�ซึ่่ �งมีเีครื่่�องทำำ�ความร้อ้นเปิิดทำำ�งานโดยไม่ม่ีผีู้้�

ดูแูลหรืือในพื้้�นที่่�ซึ่่ �งมีไีฟคุุอยู่่�โดยยังัไม่ด่ับัในเตาผิงิ ที่่�
เขี่่�ยบุุหรี่่� ฯลฯ

-	ในสถานที่่�ซึ่่ �งมีวีัตัถุุไวไฟ เช่น่ น้ำำ��มันัเบนซินิ 
แอลกอฮอล์ ์ทินิเนอร์ ์ที่่�เขี่่�ยบุุหรี่่�ซึ่่ �งมีกี้น้บุุหรี่่�ยังัไม่่
ดับั เป็็นต้น้

•	อย่า่ให้เ้ด็็กโหนหรืือดันัชุุดติดิผนััง
-	อาจทำำ�ให้เ้กิดิการบาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์แ์ละ

พื้้�นเสียีหายได้ ้
•	เมื่่�อคุุณต้อ้งเก็บ็เครื่่�องดูดูฝุ่่� นเป็็นเวลาสั้้ �นๆ ระหว่า่งการ

ทำำ�ความสะอาด จะต้อ้งวาง เครื่่�องดูดูฝุ่่� นไว้บ้นพื้้�น 
-	มิฉิะนั้้ �น เครื่่�องดูดูฝุ่่� นอาจร่ว่งหล่น่และทำำ�ให้เ้กิดิการ

บาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์สียีหายอย่า่งรุุนแรง
•	อย่า่ชาร์จ์ผลิติภัณัฑ์ใ์กล้ก้ับัหน้า้ต่า่ง เครื่่�องทำำ�ความ

ร้อ้น ห้อ้งน้ำำ�� เป็็นต้น้
•	หลังัจากใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเสร็จแล้ว้ ควรเก็บ็ไว้ใ้นชุุดติดิ

ผนัังหรืือวางบนพื้้�นในตำำ�แหน่่งที่่�ปลอดภัยั 
-	มิฉิะนั้้ �น ผลิติภัณัฑ์อ์าจร่ว่งหล่น่และทำำ�ให้เ้กิดิการ

บาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์สียีหายอย่า่งรุุนแรง
•	อย่า่เก็บ็เครื่่�องดูดูฝุ่่� นด้ว้ยการวางพิงิกับัผนัังหรืือโต๊ะ๊
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเพื่่�อวัตัถุุประสงค์อ์ื่่�นนอกเหนืือจาก

การใช้ง้านปกติ ิ(อย่า่ให้เ้ด็็กหรืือสัตัว์เ์ลี้้�ยงขี่่�หรืือเล่น่
กับัอุุปกรณ์)์
-	อาจเกิดิการบาดเจ็็บหรืือผลิติภัณัฑ์เ์สียีหาย

•	ก่อ่นที่่�จะเสียีบหรืือถอดปลั๊๊�กชุุดติดิผนััง ให้ปิ้ิดเครื่่�องดูดู
ฝุ่่� นและตรวจสอบว่า่ขาของปลั๊๊�กไฟ ไม่ส่ัมัผััสกับัมืือ
-	มิฉิะนั้้ �นอาจเกิดิเพลิงิไหม้ห้รืือไฟฟ้าช็อ็ต

•	เมื่่�อใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� น ระวังัอย่า่ให้เ้กิดิการบาดเจ็็บที่่�อาจ
เกิดิขึ้้�นจากชิ้้�นส่ว่นที่่�เคลื่่�อนไหว
-	ระวังัอย่า่ให้ส้่ว่นต่า่งๆ ของร่า่งกายถูกูดูดูเข้า้สู่่�แปรง

ของเครื่่�องดูดูฝุ่่� น (เส้น้ผม ฯลฯ)
•	เมื่่�อทำำ�ความสะอาดผนัังหรืือเพดาน ให้ใ้ช้ท้ั้้ �งสองมืือ 
•	ใช้ท้ั้้ �งสองมืือในการใช้ง้านเครื่่�องดูดูฝุ่่� นเพื่่�อทำำ�ความ

สะอาด ถ้า้ใช้เ้พียีงมืือเดียีวในการทำำ�ความสะอาด อาจ
ทำำ�ให้ข้้อ้มืือบาดเจ็็บหรืือทำำ�เครื่่�องดูดูฝุ่่� นร่ว่งหล่น่และ
เกิดิการบาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเสียีหาย

•	เมื่่�อประกอบมืือจัับแบบเฟล็กซ์ ์ระวังัอย่า่ให้น้ิ้้�วมืือติดิ
หรืือถูกูหนีบีอันัอาจเกิดิจากการพับมืือจัับ

•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นกับัวัตัถุุที่่�อาจเป็็นรอยได้ง้่า่ย 
(จอภาพ สิ่่�งของที่่�เป็็นสเตนเลส ฯลฯ)

•	ห้า้มเก็บ็เครื่่�องดูดูฝุ่่� นภายในรถ
•	ห้า้มใช้น้้ำำ��ทำำ�ความสะอาดเครื่่�องดูดูฝุ่่� นขณะที่่�ใช้ง้าน
•	ใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นในสถานที่่�แห้ง้เท่า่นั้้ �น
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นในที่่�เปีียกหรืือใช้ก้ับัน้ำำ��
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเพื่่�อดูดูเครื่่�องดื่่�มที่่�หกไหลหรืือของ

เสียีจากสัตัว์เ์ลี้้�ยง
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นในที่่�ซึ่่ �งถูกูแดดโดยตรงหรืือมีคีวาม

ร้อ้นสูงู

ข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัความปลอดภัยั
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การบำำ�รุุงรักัษา	

คำำ�เตืือน

•	ก่อ่นที่่�จะนำำ�สิ่่�งแปลกปลอมออกจากเครื่่�องดูดูฝุ่่� น คุุณ
ควรปิดเครื่่�องดูดูฝุ่่� นก่อ่น
-	ถ้า้เครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งานขณะที่่�คุุณนำำ�สิ่่�งแปลกปลอม

ออก คุุณอาจได้รั้ับบาดเจ็็บหรืือทำำ�ให้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� น
เสียีหาย

•	ขณะที่่�ทำำ�ความสะอาดภายนอกผลิติภัณัฑ์ ์ให้ปิ้ิดเครื่่�อง
ก่อ่น และเช็ด็ด้ว้ยผ้า้แห้ง้ อย่า่ พ่น่น้ำำ��ใส่ด่้า้นนอกของ
ผลิติภัณัฑ์โ์ดยตรง หรืือเช็ด็ด้ว้ยสารระเหยเช่น่ เบนซินิ 
ทินิเนอร์ ์หรืือแอลกอฮอล์์
-	ถ้า้น้ำำ��เข้า้ผลิติภัณัฑ์แ์ละเกิดิข้อ้ผิดิพลาด ให้ปิ้ิดเครื่่�อง

และติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร Samsung
•	หลังัจากถอดปลั๊๊�กผลิติภัณัฑ์ ์ให้ท้ำำ�ความสะอาดชุุด

ติดิผนััง
•	เมื่่�อทำำ�ความสะอาดชิ้้�นส่ว่นที่่�ล้า้งได้ ้ห้า้มใช้ส้าร

ซักัฟอกที่่�เป็็นด่า่ง กรด สารซักัฟอกอุุตสาหกรรม ส
เปรย์ป์รัับอากาศ กรดอะซีตีิกิ ฯลฯ 
-	มิฉิะนั้้ �นอาจทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์สียีหาย เช่น่ พลาสติกิ

แตก ผิดิรูปู สีเีปลี่่�ยน พื้้�นผิวิลายพิมิพ์เ์สียีหาย ฯลฯ

ชิ้้�นส่ว่นที่่�ล้า้งได้้
ที่่�เก็็บฝุ่่� น ตัวักรองไมโครฟิิล
เตอร์ท์ี่ ่�ล้า้งได้ ้ตัวักรองฝุ่่� น
ละเอีียด ตัวักรองตะแกรง

โลหะ ผ้า้แห้ง้

สารทำำ�ความ
สะอาดที่่�ใช้ไ้ด้ ้ เป็็นกลาง น้ำำ��ยาล้า้งจาน

สารทำำ�ความ
สะอาดที่่�ห้า้มใช้ ้

เป็็นด่า่ง น้ำำ��ยาฟอกขาว, ทำำ�ความสะอาดคราบ
เชื้้�อรา ฯลฯ

เป็็นกรด น้ำำ��มันัพาราฟิิน สารอีมีัลัซิฟิายเออร์ ์ฯลฯ

สารทำำ�ความ
สะอาดใน

อุุตสาหกรรม
NV-I, PB-I, Opti, แอลกอฮอล์ ์อะซีโีทน, 
เบนซินิ, ทินิเนอร์,์ ฯลฯ

น้ำำ��ยาปรัับ
อากาศ

สเปรย์ป์รัับอากาศ  
(กลิ่่�นกาแฟ, สมุุนไพร, ฯลฯ)

น้ำำ��มันั น้ำำ��มันัสัตัว์ห์รืือน้ำำ��มันัพืืช

ฯลฯ กรดอะซีตีิกิผสมอาหาร, น้ำำ��ส้ม้สายชู,ู 
น้ำำ��ส้ม้สายชูเูข้ม้ข้น้ ฯลฯ

ข้อ้ควรระวังั

•	อย่า่ดันัเครื่่�องดูดูฝุ่่� นขณะที่่�เก็บ็อยู่่�ในชุุดติดิผนััง
-	อาจทำำ�ให้เ้กิดิการบาดเจ็็บหรืือผลิติภัณัฑ์เ์สียีหายได้ ้

ข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัความปลอดภัยั
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การใช้แ้บตเตอรี่่�	

หมายเหตุุ

•	ถ้า้เครื่่�องดูดูฝุ่่� นไม่ท่ำำ�งานหลังัจากชาร์จ์แบตเตอรี่่� ให้ ้
เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่� ถ้า้ยังัไม่ส่ามารถใช้ง้านได้เ้มื่่�อเปลี่่�ยน
แบตเตอรี่่�ใหม่แ่ล้ว้ โปรดติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร Samsung 

•	เมื่่�อซื้้�อแบตเตอรี่่�ในศูนูย์บ์ริกิาร Samsung โปรดตรวจ
สอบสัญัลักัษณ์ ์Samsung ของแท้ท้ี่่�แบตเตอรี่่�  
(             ) และชื่่�อแบตเตอรี่่�  
(VS15A60**** ซีรีี่่�ส์:์ VCA-SBTA60)

ข้อ้ควรระวังั

•	อย่า่ถอดประกอบแบตเตอรี่่�หรืือชุุดติดิผนััง
•	อย่า่ให้แ้บตเตอรี่่�ได้รั้ับความร้อ้น และอย่า่นำำ�แบตเตอรี่่�

ไปเผาไฟ
•	เนื่่�องจากแบตเตอรี่่�นี้้�ผลิติมาเพื่่�อใช้ส้ำำ�หรัับผลิติภัณัฑ์์

นี้้�โดยเฉพาะ โปรดอย่า่ใช้แ้บตเตอรี่่�สำำ�หรัับอุุปกรณ์์
อิเิล็็กทรอนิกิส์อ์ื่่�น หรืือใช้แ้บตเตอรี่่�นี้้�เพื่่�อวัตัถุุประสงค์์
อื่่�น

•	การถอดแบตเตอรี่่�ระหว่า่งการใช้ง้านอาจทำำ�ให้ ้
ผลิติภัณัฑ์ท์ำำ�งานผิดิพลาด

•	ถ้า้นำำ�แบตเตอรี่่�ออกขณะที่่�มอเตอร์เ์ครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งาน
อยู่่� แบตเตอรี่่�อาจไม่ท่ำำ�งานเป็็นเวลา 30 วินิาทีหีลังั
จากใส่ก่ลับัเข้า้ที่่� เนื่่�องจากเหตุุผลด้า้นความปลอดภัยั

•	เวลาในการชาร์จ์แบตเตอรี่่�และเวลาใช้ง้านอาจลดลง
เมื่่�อใช้ง้านแบตเตอรี่่�ไประยะหนึ่่�ง เมื่่�อแบตเตอรี่่�ไม่ช่าร์จ์
หรืือหมดเร็็วผิดิปกติ ิให้เ้ปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�ที่่�หมดอายุุ

•	ใช้ชุุ้ดติดิผนัังและแบตเตอรี่่�ที่่�มาจากผู้้� ผลิติเท่า่นั้้ �น
•	ก่อ่นที่่�จะใส่แ่บตเตอรี่่� ให้ต้รวจสอบว่า่แบตเตอรี่่�ที่่�ใส่น่ั้้ �น

อยู่่�ในทิศิทางที่่�ถูกูต้อ้ง
•	เมื่่�อทิ้้�งแบตเตอรี่่�เก่า่ โปรดใส่ใ่นกล่อ่งเก็บ็แบตเตอรี่่�

เพื่่�อรีไีซเคิลิ
•	ถ้า้คุุณจะไม่ใ่ช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นเป็็นเวลานาน ให้ถ้อด

แบตเตอรี่่�ออกจากเครื่่�องดูดูฝุ่่� น

•	เมื่่�อใส่แ่บตเตอรี่่�เข้า้กับัเครื่่�องดูดูฝุ่่� น ให้ใ้ส่จ่นสุุดและ
ได้ย้ินิเสียีงคลิกิ ซึ่่�งจะทำำ�ให้ม้ั่่�นใจได้ว้่า่แบตเตอรี่่�มีกีาร
ติดิตั้้ �งอย่า่งแน่่นหนา
-	มิฉิะนั้้ �นแบตเตอรี่่�อาจร่ว่งหล่น่และทำำ�ให้ผ้ลิติภัณัฑ์์

เสียีหายหรืือเกิดิการบาดเจ็็บ
•	อย่า่ทำำ�แบตเตอรี่่�ร่ว่งหล่น่หรืือได้รั้ับแรงกระแทกรุุนแรง
•	ห้า้มถอดประกอบแบตเตอรี่่� และโปรดตรวจสอบว่า่คุุณ

ไม่ไ่ด้ท้ำำ�ให้เ้กิดิการลัดัวงจรระหว่า่ง ขั้้ �วบวก (+) และ
ขั้้ �วลบ (-)

•	อาจมีกีารรั่่�วไหลของเซลล์แ์บตเตอรี่่�ในภาวะการใช้ง้าน
ที่่�มีสีภาพแวดล้อ้มรุุนแรงหรืืออุุณหภูมูิริ้อ้นจััดหรืือเย็็น
จััด ถ้า้ของเหลวที่่�รั่่�วไหลถูกูผิวิหนััง ให้ล้้า้งบริเิวณที่่�ถูกู
ของเหลวโดยเร็็ว ถ้า้ของเหลวดังักล่า่วเข้า้ตา ให้ล้้า้ง
ด้ว้ยน้ำำ��สะอาดทันัทีเีป็็นเวลาไม่ต่่ำำ��กว่า่ 10 นาที ีจากนั้้ �น
ไปพบแพทย์ท์ันัทีี

•	เพื่่�อปกป้้องมอเตอร์แ์ละแบตเตอรี่่� ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� น
ในอุุณหภูมูิทิี่่�ต่ำำ��กว่า่ 5 °C หรืือสูงูกว่า่ 45 °C

หมายเหตุุและข้อ้ควรระวังั
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การทำำ�งาน	

หมายเหตุุ

•	ถ้า้ใช้แ้รงมากเกินิไปกับัแปรงหรืือมีสีิ่่ �งแปลกปลอมติดิ
ที่่�แปรงหมุุน (ลูกูกลิ้้�ง) แปรงอาจไม่ท่ำำ�งานเพื่่�อปกป้้อง
มอเตอร์ห์รืือเครื่่�องดูดูฝุ่่� น ปิิดเครื่่�องดูดูฝุ่่� น นำำ�สิ่่�งแปลก
ปลอมออก จากนั้้ �นเปิิดเครื่่�อง ถ้า้เครื่่�องถูดูฝุ่่� นไม่เ่ริ่่�ม
ทำำ�งาน ให้ปิ้ิดและเปิิดใหม่่

•	อาจเกิดิไฟฟ้าสถิติขึ้้�น ทั้้ �งนี้้�ขึ้้ �นอยู่่�กับัความชื้้�น อุุณหภูมูิ ิ
วัสัดุุพื้้�น ฯลฯ ในบ้า้น ถ้า้เกิดิขึ้้�นซ้ำำ��ๆ ให้ต้ิดิต่อ่ศูนูย์์
บริกิาร Samsung

•	โปรดชาร์จ์แบตเตอรี่่�ให้เ้ต็็ม:
-	ก่อ่นที่่�จะใช้แ้บตเตอรี่่�ที่่�ซื้้�อมาใหม่เ่ป็็นครั้้ �งแรก หรืือ

ถ้า้ไม่ไ่ด้ใ้ช้แ้บตเตอรี่่�เป็็นเวลานาน
-	เมื่่�อสัญัญาณแสดงระดับัแบตเตอรี่่�อยู่่�ที่่�ระดับัต่ำำ��สุุด

และกะพริบิ
•	ถ้า้คุุณจะไม่ใ่ช้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์ป็็นเวลานานๆ หรืือไม่อ่ยู่่�บ้า้น

เป็็นเวลานาน ให้ถ้อดปลั๊๊�กชุุดติดิผนััง และนำำ�แบตเตอรี่่�
ออกจากชุุดติดิผนััง เมื่่�อไม่ไ่ด้ช้าร์จ์หรืือใช้แ้บตเตอรี่่� 
จะมีกีารคายประจุุช้า้ๆ

•	เมื่่�อแบตเตอรี่่�มีพีลังังานในระดับัต่ำำ�� ให้ช้าร์จ์ใหม่ ่ถ้า้
แบตเตอรี่่�มีรีะดับัพลังังานต่ำำ��เป็็นเวลานาน อาจมีผีลเสียี
ต่อ่ประสิทิธิภิาพของแบตเตอรี่่�

ข้อ้ควรระวังั

•	เมื่่�อแปรงหมุุน (ลูกูกลิ้้�ง) ภายในหัวัแปรงไม่ท่ำำ�งาน 
อย่า่สัมัผััสตัวัแปรง
-	มิฉิะนั้้ �น มืืออาจติดิในแปรงและทำำ�ให้เ้กิดิการบาด

เจ็็บได้ ้
•	ห้า้มใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นกับัวัตัถุุที่่�อาจเป็็นรอยได้ง้่า่ย 

(โทรทัศัน์แ์ละหน้า้จอคอมพิวิเตอร์ ์เป็็นต้น้)

การบำำ�รุุงรักัษา	

หมายเหตุุ

•	บางครั้้ �งล้อ้ของแปรงอาจขูดูขีดีพื้้�น ก่อ่นที่่�จะใช้เ้ครื่่�อง
ดูดูฝุ่่� น ให้ต้รวจสอบตำำ�แหน่่งล้อ้ของแปรง
-	ถ้า้มีสีิ่่ �งแปลกปลอมติดิอยู่่�กับัล้อ้ของแปรงซึ่่�งไม่่

สามารถนำำ�ออกได้โ้ดยง่า่ย โปรดติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร 
Samsung

ข้อ้ควรระวังั

•	การเก็บ็เครื่่�องดูดูฝุ่่� นโดยให้โ้ดนแสงแดดเป็็นเวลานาน
อาจทำำ�ให้รู้ปูทรงหรืือสีเีปลี่่�ยน ดังันั้้ �น หลังัจากทำำ�ความ
สะอาดชิ้้�นส่ว่นของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นแล้ว้ ให้ว้างผึ่่�งให้แ้ห้ง้
ในร่ม่

•	ห้า้มทำำ�ความสะอาดแปรงของเครื่่�องดูดูฝุ่่� นด้ว้ยน้ำำ�� การ
ทำำ�ความสะอาดด้ว้ยน้ำำ��อาจทำำ�ให้แ้ปรงผิดิรูปูหรืือสีี
เปลี่่�ยน

•	ก่อ่นที่่�จะทำำ�ความสะอาดชุุดติดิผนััง คุุณจะต้อ้งถอด
ปลั๊๊�กของชุุดติดิผนัังก่อ่น

•	ถ้า้พบว่า่แรงดูดูลดลงอย่า่งต่อ่เนื่่�อง หรืือเครื่่�องดูดูฝุ่่� นมีี
ความร้อ้นสูงูผิดิปกติ ิให้เ้ปลี่่�ยน ตัวักรองฝุ่่� นละเอียีด

•	หลังัจากทำำ�ความสะอาด <ที่่�เก็บ็ฝุ่่� น>, <ตัวักรอง
ตะแกรงโลหะ> หรืือ <ไมโครฟิิลเตอร์ท์ี่่�ล้า้งน้ำำ��ได้>้ 
ด้ว้ยน้ำำ��แล้ว้ ให้ท้ิ้้�งไว้ใ้ห้แ้ห้ง้ในที่่�ร่ม่
-	เมื่่�อได้รั้ับความร้อ้น ผลิติภัณัฑ์อ์าจเสียีรูปูไป

หมายเหตุุและข้อ้ควรระวังั
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การแก้ไ้ขปัญัหา
ก่อ่นที่่�จะโทรติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิาร ให้อ้่า่นข้อ้มูลูเกี่่�ยวกับัปััญหาและการแก้ไ้ขด้า้นล่า่ง ถ้า้วิธิีแีก้ไ้ขที่่�แนะนำำ�ไม่ส่ามารถ
แก้ไ้ขปััญหาของคุุณได้ ้โปรดไปที่่�เว็็บไซต์ ์www.samsung.com หรืือติดิต่อ่ศูนูย์บ์ริกิารลูกูค้า้ Samsung โปรดทราบ
ว่า่จะมี ีค่า่บริกิารสำำ�หรัับการโทรรรับบริกิารในกรณีที่่�ไม่พ่บความบกพร่อ่ง

ปัญัหา การแก้ไ้ข

เครื่่�องดูดูฝุ่่� นไม่ท่ำำ�งาน

•	ตรวจสอบระดับัแบตเตอรี่่�และเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�
•	ตรวจสอบว่า่ผลิติภัณัฑ์ปิ์ิดอยู่่� และจากนั้้ �นกดปุ่่� มเปิิด/ปิิดเพื่่�อเปิิด
•	ตรวจสอบว่า่ท่อ่ ที่่�เก็บ็ฝุ่่� น หรืือแปรงอุุดตันัหรืือไม่่
•	ตรวจสอบว่า่ได้ใ้ส่ต่ัวักรองไมโครฟิิลเตอร์ท์ี่่�ล้า้งได้อ้ย่า่งถูกูต้อ้ง
•	ถ้า้ไม่ไ่ด้ใ้ช้ผ้ลิติภัณัฑ์เ์ป็็นเวลานาน ให้ช้าร์จ์แบตเตอรี่่�
•	ถ้า้แบตเตอรี่่�หมด ให้เ้ปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�

แรงดูดูลดลงโดยฉัับพลันั 
และเครื่่�องดูดูฝุ่่� นมีเีสียีง
ของการสั่่�นสะเทืือน

•	ตรวจสอบว่า่หัวัแปรง, ที่่�เก็บ็ฝุ่่� น หรืือท่อ่อุุดตันัเนื่่�องจากสิ่่�งแปลกปลอมหรืือไม่ ่และ
นำำ�ออก

•	ตรวจสอบว่า่ท่อ่ ที่่�เก็บ็ฝุ่่� นมีฝีุ่่� นเต็็มหรืือไม่ ่ถ้า้เต็็ม ให้น้ำำ�ฝุ่่� นไปทิ้้�ง
•	ตรวจสอบว่า่ตัวักรองสกปรกหรืือไม่ ่ถ้า้สกปรก ให้ท้ำำ�ความสะอาดตัวักรอง

ไม่ส่ามารถชาร์จ์เครื่่�อง
ดูดูฝุ่่� น

•	 ตรวจสอบว่า่มีสีิ่่ �งแปลกปลอม (ฝุ่่� นละออง) อยู่่�ที่่�ขั้้ �วของการชาร์จ์หรืือไม่ ่นำำ� 
สิ่่�งแปลกปลอมออกด้ว้ยไม้พั้ันสำำ�ลีหีรืือผ้า้นุ่่�ม

•	ตรวจสอบว่า่เครื่่�องดูดูฝุ่่� นเปิิดอยู่่�หรืือไม่ ่และจากนั้้ �นตรวจสอบไฟ LED ของ
สัญัญาณระดับัแบตเตอรี่่�ว่า่เปิิดอยู่่�

แปรงหมุุน (ลูกูกลิ้้�ง) 
ภายในหัวัแปรงไม่ท่ำำ�งาน

•	เมื่่�อสัญัญาณสถานะแปรงหมุุนติดิปรากฏ ให้ปิ้ิดเครื่่�องดูดูฝุ่่� นและตรวจสอบว่า่แปรง
อุุดตันัเนื่่�องจากสิ่่�งแปลกปลอมหรืือไม่ ่ถ้า้มี ีให้น้ำำ�สิ่่�งแปลกปลอมออกและเริ่่�มต้น้
เครื่่�องดูดูฝุ่่� นใหม่่

•	ตรวจสอบว่า่เครื่่�องดูดูฝุ่่� นเปิิดอยู่่� จากนั้้ �นปิิดเครื่่�องและเปิิดเครื่่�องดูดูฝุ่่� นอีกีครั้้ �ง
-	สำำ�หรัับ แปรงเจ็็ตฟิิต ถ้า้เครื่่�องดูดูฝุ่่� นมีคีวามร้อ้นสูงูเกินิ อาจใช้เ้วลาประมาณ 30 

นาทีเีพื่่�อให้ม้อเตอร์เ์ย็็นลง
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ปัญัหา การแก้ไ้ข

มีกีลิ่่�นอับัออกจากช่อ่ง
อากาศออกของเครื่่�อง
ดูดูฝุ่่� น

•	ทิ้้�งฝุ่่� นในที่่�เก็บ็ และทำำ�ความสะอาดตัวักรองบ่อ่ยๆ
-	เนื่่�องจากเครื่่�องดูดูฝุ่่� นของคุุณเป็็นผลิติภัณัฑ์ใ์หม่ ่อาจมีกีลิ่่�นเล็็กน้อ้ยในช่ว่ง 3 

เดืือนหลังัจากที่่�ซื้้�อมา
-	ถ้า้ใช้เ้ครื่่�องดูดูฝุ่่� นบ่อ่ยๆ ฝุ่่� นละอองที่่�สะสมในที่่�เก็บ็ฝุ่่� น หรืือฝุ่่� นละออง ที่่�ตัวักรอง

อาจทำำ�ให้เ้กิดิกลิ่่�น
•	คุุณสามารถซื้้�อตัวักรองทดแทนที่่�ศูนูย์บ์ริกิารของ Samsung

ทำำ�ความสะอาดเสร็จสิ้้�น
แล้ว้ แต่ม่ีฝีุ่่� นละอองขนาด
เล็็กออกมาจากแปรง

•	หลังัจากทำำ�ความสะอาด ให้เ้ดินิเครื่่�องดูดูฝุ่่� นให้ท้ำำ�งานต่อ่ไปอีกี 10 วินิาทีขีึ้้�นไป
เพื่่�อดูดูฝุ่่� นละอองขนาดเล็็ก

เครื่่�องดูดูฝุ่่� นหยุุดทำำ�งาน
ระหว่า่งการทำำ�ความ
สะอาด

•	เนื่่�องจากผลิติภัณัฑ์น์ี้้�มีอีุุปกรณ์ป้์้องกันัความร้อ้นสูงูสำำ�หรัับมอเตอร์ ์ผลิติภัณัฑ์จ์ะ
หยุุดทำำ�งานชั่่�วคราวสำำ�หรัับสภาพต่อ่ไปนี้้�
-	เมื่่�อเครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งานในขณะที่่�ที่่�เก็บ็ฝุ่่� นเต็็ม
-	เมื่่�อเครื่่�องดูดูฝุ่่� นทำำ�งานในขณะที่่�ส่ว่นการดูดูหรืือแปรงอุุดตันั
-	เมื่่�อใช้ห้ัวัดูดูสำำ�หรัับร่อ่งเป็็นเวลาหลายชั่่�วโมง

•	หลังัจากแก้ไ้ขต้น้เหตุุของปััญหาแล้ว้ ให้เ้ปิิดเครื่่�องอีกีครั้้ �ง (กรณีนี้้�อาจแตกต่า่งกันั
ไปตามอุุณหภูมูิโิดยรอบ)

เกิดิไฟฟ้าสถิติเมื่่�อ
ทำำ�ความสะอาดเบาะที่่�มีี
ความหนาและนุ่่�ม

•	วัสัดุุของเบาะ (เบาะของศูนูย์รั์ับเลี้้�ยงเด็็ก เบาะกันัเสียีงระหว่า่งชั้้ �น เป็็นต้น้) อาจ
ทำำ�ให้เ้กิดิไฟฟ้าสถิติ
-	เลื่่�อนแปรงไปยังัพื้้�นปกติชิั่่�วขณะและทำำ�ความสะอาดอีกีครั้้ �ง ไฟฟ้าสถิติ ควรหาย

ไป

การแก้ไ้ขปัญัหา



English
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14 ไทย

ข้อ้มูลูจำำ�เพาะของผลิติภัณัฑ์์
รุ่่�น VS15A60****

พลังังาน 100-240 V ~ 50-60 Hz

การใช้พ้ลังังานตามพิกิัดั 410 วัตัต์์

ข้อ้มูลูจำำ�เพาะของแบตเตอรี่่� ลิเิธียีมไอออน 21.6 โวลต์,์ 1800 mAh, 6 เซลล์์

เวลาชาร์จ์ 3.5 ชั่่�วโมง

เวลาทำำ�ความ
สะอาด

(ค่่าเริ่่ �มต้น้: MID)

มืือจับั
ประมาณ 5 นาที ี(โหมดสูงูสุุด) /  

ประมาณ 20 นาที ี(โหมดปานกลาง) /  
ประมาณ 40 นาที ี(โหมดต่ำำ��สุุด)

แปรงเจ็็ตฟิิต
ประมาณ 5 นาที ี(โหมดสูงูสุุด) /  

ประมาณ 18 นาที ี(โหมดปานกลาง) /  
ประมาณ 27 นาที ี(โหมดต่ำำ��สุุด)

•	 เวลาในการชาร์จ์และทำำ�ความสะอาดอาจแตกต่า่งกันัไปตามชนิดิของแปรงและสภาพของการใช้ง้าน



บันัทึกึ



บริกิารหลังัการขาย
คืือสิ่่�งที่่�สำำ�คัญัที่่�สุุดในผลิติภัณัฑ์์

ท่่านสามารถโทร ติดิตามงานซ่อ่ม สอบถามข้อ้มูลูสินิค้า้ และโปรโมชั่่ �นการขาย ได้ท้ี่ ่�
ศูนูย์บ์ริกิารลูกูค้า้สัมัพันัธ์ ์(CUSTOMER CONTACT CENTER)

โทร (Tel) : 1282
โทรฟรีี (TOLL FREE) : 1800-29-3232

(โทรฟรีีจากเบอร์โ์ทรศัพัท์พ์ื้้�นฐาน)

Samsung Live Chat Service

ท่่านสามารถลงทะเบีียนการรับัประกันัผ่่านทางเว็็บไซด์ ์ 
https://www.samsung.com/th/support/your-service/main

Customers can register the warranty via  
https://www.samsung.com/th/support/your-service/main



Máy hút bụi
Hướng dẫn sử dụng
VS15A60****
•	 Trước khi vận hành thiết bị này, vui lòng đọc kỹ hướng dẫn.
•	 Chỉ sử dụng trong nhà.
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Thông số kỹ thuật của pin
Dòng máy VS15A60****: Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh, 6 cell

Hộp đựng bụi & Bộ lọc

Bộ phận chính

Bộ gắn tường

Bộ vi lọc có thể rửa Phần sạc máy hút bụi

Bộ lọc lưới kim loại
Bộ giữ phụ kiện

Túi đựng bụi Bộ sạc pin

Nút Nguồn
Tay cầm

Đèn chỉ báo  
mức pin

Nút tháo pin

Bộ sạc pin

Pin

* Công cụ kết 
hợp

Bộ gắn tường 
(Ốc vít/Vít neo: 

2 cái)

Nút tháo  
đường ống

Nút tháo chổi quét

Chổi quét  
phản lực

*Phụ kiện của sản phẩm có thể khác biệt tùy theo mẫu.

Ống

Công cụ nối thêm 
để làm sạch khe

Chổi quét 
phản lực

* Công cụ cơ 
giới nhỏ

Nút điều  
khiển lực hút

Nút tháo túi đựng 
bụi

Bộ lọc bụi mịn

Túi đựng bụi

Ống
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A. Lắp đặt	
Vị trí lắp đặt bộ gắn tường nên được đặt sao cho 
phần trên cùng của bộ gắn tường cách sàn nhà  
113 cm.

CẨN TRỌNG

•	 Lắp đặt bộ gắn tường trên tường bê tông cứng.
-	Nếu bạn lắp bộ gắn tường vào vách thạch cao 

và không có chốt, hãy dùng thanh neo vách 
thạch cao để giữ chặt bộ sạc.

LƯU Ý

•	Vui lòng tham khảo mã QR để biết 
thông tin chi tiết về cách lắp đặt bộ 
gắn tường.

B. Sử dụng máy hút bụi	

B-1 Sạc 
•	Khi đèn báo mức pin chỉ pin ở mức thấp nhất và 

nhấp nháy, hãy sạc pin.
•	Khi sạc máy hút bụi, đảm bảo phần kết nối của bộ 

gắn tường được kết nối chính xác.
•	Máy hút bụi không thể được sử dụng khi đang 

sạc.
•	Sử dụng bộ gắn tường

-	 Đảm bảo phần phía sau của pin được đặt chính 
xác vào phần sạc của máy hút bụi 

-	 Kiểm tra xem đèn báo mức pin có hiển thị khi 
đang sạc không.

-	 Đèn báo mức pin nhấp nháy khi đang sạc pin.  
Khi sạc đầy, đèn báo ngừng nhấp nháy và mức 
độ sáng của đèn giảm đi. 

•	Sạc bằng bộ sạc để bàn
-	 Sạc pin tại bộ sạc để bàn.
-	 Đẩy pin vào một cách chắc chắn.
-	 Kiểm tra xem đèn báo mức pin có hiển thị khi 

đang sạc không.

CẨN TRỌNG

•	 Phải tắt sản phẩm trước khi tháo pin. (Nếu pin bị 
lấy ra trong khi máy hút bụi đang hoạt động, máy 
có thể bị hỏng.)

•	 Cẩn thận để không làm rơi pin. Nếu để rơi, bạn có 
thể bị thương hoặc làm hỏng pin.

B-2 �Tháo pin & Gắn lại pin
•	Nhấn nút tháo pin ở phía sau tay cầm để tháo 

pin.
•	Đẩy pin vào đến khi bạn nghe thấy tiếng tách.

B-3 Cất giữ các phụ kiện
•	Khi các phụ kiện được tháo ra để cất giữ, bụi có 

thể rơi ra từ phần hút của máy hút bụi.

•	Sau khi vệ sinh, hãy vận hành máy ở chế độ 
MAX trong 10 giây.

•	Đặt bộ sạc để bàn trên bàn sau khi gập giá đỡ 
phụ kiện và tập hợp các phụ kiện vào giá đỡ 
như trong hình minh họa.

•	Có thể gập giá đỡ phụ kiện dễ dàng hơn nếu đặt 
Công cụ nối thêm để làm sạch khe vào đầu tiên.

B-4 Vận hành máy hút bụi
•	A: Nút Nguồn

-	 Khi nhấn nút nguồn, máy hút bụi bắt đầu hoạt 
dộng ở chế độ “MID”.

•	B: Nút điều khiển lực hút
-	Bạn có thể điều khiển lực hút của máy hút bụi.
-	Nút [+]: Tăng lực hút
-	Nút [-]: Giảm lực hút

Hoạt động và bảo trì
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B-5 Tháo gỡ các phụ kiện
•	Tháo gỡ các phụ kiện

-	Khi tháo gỡ đường ống, nhấn nút tháo ở phía 
sau đường ống.

-	Trước khi tháo các phụ kiện, hãy vận hành ở 
chế độ MAX trong vòng hơn 10 giây để loại bỏ 
chất bẩn trên phụ kiện. 

-	Khi tháo gỡ chổi quét, nhấn nút tháo ở phia 
sau chổi quét.

•	Chổi quét phản lực
-	Sử dụng để làm sạch nhiều tình trạng sàn nhà 

khác nhau, phụ kiện này cũng phù hợp để làm 
sạch thảm.

•	Công cụ cơ giới nhỏ
-	Sử dụng để vệ sinh bộ đồ giường.

•	Công cụ kết hợp
-	Sử dụng để loại bỏ bụi trên rèm, đồ nội thất, 

ghế sofa, v.v.
•	Công cụ nối thêm để làm sạch khe

-	Sử dụng để loại bỏ bụi trên khung cửa sổ, khe 
nứt, góc, v.v. 

C. Bảo trì máy hút bụi	

CẨN TRỌNG

•	 Trước khi vệ sinh máy hút bụi, hãy tắt nó đi. 
•	 Khi túi đựng bụi hoặc bộ lọc chứa đầy bụi, máy hút 

bụi có thể dừng lại do thiết bị chống quá nhiệt của 
động cơ. 

•	 Bạn cần vệ sinh túi đựng bụi hoặc bộ lọc trước khi 
túi hoàn toàn đầy (dấu Tối đa).

LƯU Ý

•	Để biết thông tin chi tiết, vui lòng 
xem mã QR. 

C-1 Làm sạch và vệ sinh túi đựng bụi
•	Loại bỏ bụi trên bộ lọc lưới kim loại bằng công 

cụ kết hợp.
-	Không kéo miếng cao su gắn vào bộ lọc lưới 

kim loại ra.

•	Sau khi làm sạch túi đựng bụi, rửa sạch và để 
khô trong bóng râm.
-	Sản phẩm có thể bị biến dạng khi tiếp xúc với 

nhiệt độ cao.

C-2 Bộ vi lọc có thể rửa
•	Để duy trì hiệu suất tốt nhất của bộ lọc, hãy loại 

bỏ bụi trên bộ lọc thường xuyên và vệ sinh bộ 
lọc bằng nước một lần mỗi tháng.
-	Sau khi vệ sinh, làm khô hoàn toàn trong hơn 

24 giờ trong bóng râm trước khi sử dụng.
-	Sản phẩm có thể bị biến dạng khi tiếp xúc với 

nhiệt độ cao.

C-3 Bộ lọc bụi mịn
•	Để duy trì hiệu suất tốt nhất của bộ lọc, hãy loại 

bỏ bụi trên bộ lọc thường xuyên và vệ sinh bộ 
lọc bằng nước một lần mỗi tháng.
-	Sau khi vệ sinh, làm khô hoàn toàn trong hơn 

24 giờ trong bóng râm trước khi sử dụng.
-	Sản phẩm có thể bị biến dạng khi tiếp xúc với 

nhiệt độ cao.

LƯU Ý

Khi lắp ráp, xoay bộ lọc đến khi không còn nhìn 
thấy đường kẻ phía dưới hình ổ khóa.

C-4 Công cụ cơ giới nhỏ

C-5 Công cụ nối thêm để làm sạch khe / ống

C-6 Chổi quét phản lực
Nếu vật lạ không được loại bỏ, hãy sử dụng kéo 
để lấy nó ra.

LƯU Ý

•	 Nếu một miếng vải hoặc vật lạ khác được hút và 
vướng vào bàn chải xoay (trục xoay), bàn chải 
xoay sẽ ngừng hoạt động để bảo vệ động cơ chổi 
quét. Sau khi vệ sinh chổi quét, tắt nguồn sau đó 
bật lại.

•	 Nếu chổi quét không hoạt động sau khi vệ sinh, 
hãy tắt nguồn và bật lại lần nữa.

•	 Khi vệ sinh chổi quét, cẩn thận tránh để kẹt ngón 
tay vào nếp gấp của chổi quét.

Hoạt động và bảo trì
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Thông tin an toàn
•	Trước khi vận hành thiết bị, vui lòng đọc kỹ 

hướng dẫn sử dụng này và giữ lại để tham khảo.
•	Vì những hướng dẫn vận hành sau đây đề cập 

đến nhiều kiểu máy khác nhau, nên những tính 
năng của máy hút bụi của quý vị có thể có một 
số khác biệt so với mô tả trong tài liệu hướng 
dẫn sử dụng này.

Các ký hiệu Cẩn trọng/Cảnh báo được sử 
dụng

CẢNH BÁO

Cho biết nguy cơ chết người hoặc thương tích 
nghiêm trọng.

CẨN TRỌNG

Cho biết có nguy cơ gây thương tích cho người 
hoặc thiệt hại về vật chất.

Các ký hiệu khác được sử dụng

LƯU Ý

Cho biết văn bản sau đây có chứa thêm thông tin 
quan trọng.

Nếu không đáp ứng các yêu cầu này có thể 
gây hư hỏng các bộ phận bên trong máy hút 
bụi và làm mất hiệu lực bảo hành của bạn.

Khái quát	
•	Vui lòng đọc kỹ tất cả hướng dẫn. Trước khi bật 

máy hút bụi, đảm bảo rằng điện áp của nguồn 
điện giống với chỉ định trên tấm định mức ở phía 
sau máy hút bụi cầm tay (phía tiếp xúc với pin).

CẢNH BÁO

Không sử dụng máy hút bụi trên tấm thảm hoặc 
sàn ướt.

•	Cần giám sát chặt chẽ khi trẻ em sử dụng thiết 
bị hoặc khi thiết bị được sử dụng gần trẻ em. 
Không sử dụng máy hút bụi như đồ chơi. Không 
để máy hút bụi hoạt động mà không giám sát. 
Chỉ sử dụng máy hút bụi theo đúng mục đích sử 
dụng như được mô tả trong hướng dẫn này.

•	Không sử dụng máy hút bụi mà không có túi 
đựng bụi.

•	Làm sạch túi đựng bụi trước khi đầy để đảm bảo 
hiệu suất cao nhất.

•	Không sử dụng máy hút bụi để hút que diêm, 
tàn thuốc hoặc mẩu thuốc đang cháy. Giữ máy 
hút bụi cách xa bếp lò và các nguồn nhiệt khác. 
Nhiệt có thể làm biến dạng và mất màu các bộ 
phận bằng nhựa của máy.

•	Tránh hút các vật cứng, sắc bén bằng máy hút 
bụi vì chúng có thể làm hư hỏng các bộ phận 
của máy.

•	Không chặn đầu hút hoặc đầu xả.
•	Để tránh hư hỏng, hãy rút phích cắm ra bằng 

cách cầm vào phần thân phích cắm, không phải 
bằng cách kéo dây điện.

•	Thiết bị này không dành cho những người (bao 
gồm trẻ nhỏ) bị khuyết tật, suy giảm tri giác hoặc 
thiểu năng trí tuệ hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến 
thức sử dụng, trừ khi họ được giám sát hoặc 
hướng dẫn về cách sử dụng thiết bị bởi người 
chịu trách nhiệm cho sự an toàn của họ. Không 
được để trẻ em vệ sinh hoặc thực hiện bảo trì 
máy hút bụi mà không có sự giám sát của người 
lớn.
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•	Trẻ em cần được giám sát để đảm bảo rằng 
chúng không nghịch phá thiết bị.

•	 Pin phải được tháo khỏi bộ phận chính trước khi 
vệ sinh hoặc bảo trì máy hút bụi.

•	 Không nên sử dụng ổ cắm điện kéo dài.
•	 Nếu máy hút bụi không hoạt động đúng cách, hãy 

tắt nguồn điện và tham khảo ý kiến của đại lý dịch 
vụ được ủy quyền của Samsung.

•	 Nếu dây cấp điện bị hư hỏng thì chỉ có nhà sản 
xuất hoặc đại lý dịch vụ hoặc kỹ thuật viên đủ 
trình độ mới được thay mới dây cấp điện để tránh 
những mối nguy hiểm về điện.

•	 Không sử dụng để hút nước.
•	 Không nhúng máy hút bụi vào nước để vệ sinh 

máy.
•	 Vui lòng liên hệ với Samsung hoặc trung tâm dịch 

vụ Samsung khi cần thay thế một bộ phận.

Bộ gắn tường	
•	 Không được chỉnh sửa phích cắm có phân cực để 

phù hợp với ổ cắm điện không phân cực hoặc ổ 
cắm điện kéo dài.

•	 Không được sử dụng ở ngoài trời hoặc trên các bề 
mặt ẩm ướt.

•	 Rút dây của bộ gắn tường khỏi ổ điện khi không 
sử dụng và trước khi bảo trì.

•	 Chỉ sử dụng bộ gắn tường được nhà sản xuất 
cung cấp để sạc pin.

•	 Không được sử dụng với phích cắm hoặc dây điện 
bị hư hỏng.

•	 Không được kéo hoặc di chuyển dây điện, sử 
dụng dây điện làm chỗ cầm nắm, đóng cửa đè lên 
dây điện hoặc kéo dây điện vòng quanh các cạnh 
hoặc góc sắc nhọn. Giữ dây điện cách xa các bề 
mặt nóng.

•	 Không được sử dụng ổ cắm điện kéo dài hoặc ổ 
cắm điện không phù hợp với dòng điện định mức.

•	 Không sạc pin không sạc lại được.
•	 Không được nắm kéo dây điện để rút phích cắm 

điện ra. Để rút phích cắm điện, hãy cầm vào phích, 
không được cầm dây điện.

•	 Không được cắt hoặc đốt pin vì chúng có thể phát 
nổ ở nhiệt độ cao.

•	 Không được thử mở bộ gắn tường. Việc sửa chữa 
chỉ nên được thực hiện bởi trung tâm dịch vụ 
Samsung đủ tiêu chuẩn.

•	 Không để bộ gắn tường ở nơi có nhiệt độ cao 
hoặc tiếp xúc với hơi nước, hơi ẩm ở bất kỳ dạng 
nào.

Máy hút bụi	
•	Không được hút các vật thể cứng hoặc sắc nhọn 

như mảnh thủy tinh, đinh, ốc vít, đồng tiền kim 
loại, v.v.

•	Không được sử dụng khi chưa lắp bộ lọc đúng 
vị trí. Khi bảo trì, sửa chữa máy, đừng bao giờ 
đặt ngón tay hoặc các vật thể khác vào khoang 
quạt hút đề phòng trường hợp máy bất ngờ hoạt 
động.

•	Không đặt bất cứ vật thể nào vào các lỗ thông 
gió. Không sử dụng khi có lỗ thông gió bị kẹt. 
Giữ cho các lỗ thông gió sạch bụi, xơ vải, lông 
tóc và bất cứ vật gì có thể làm giảm lưu thông 
gió.

•	Không được hút các chất độc (chất tẩy clo, 
amoniac, nước thông cống v.v.).

•	Không được hút bất cứ thứ gì đang cháy hoặc 
bốc khói như thuốc lá, diêm hoặc tàn thuốc 
nóng.

•	Không được sử dụng máy hút bụi trong một 
không gian kín có hơi hóa chất bốc ra từ sơn 
gốc dầu, dung môi pha sơn, các chất chống côn 
trùng, bụi dễ cháy hoặc hơi các hóa chất dễ 
cháy nổ hoặc độc hại khác.

Lắp đặt	
Nếu bạn gặp vấn đề khi lắp đặt bộ gắn tường, hãy 
liên hệ trung tâm dịch vụ Samsung.

LƯU Ý

Thương tích hoặc hư hỏng sản phẩm do không 
lắp đặt bộ gắn tường có thể sẽ không được bồi 
thường.

Thông tin an toàn
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Về nguồn điện	

CẢNH BÁO

•	Khi lắp đặt bộ gắn tường , không uốn cong bộ sạc 
pin bằng lực mạnh quá mức cũng như không để 
vật nặng lên bộ sạc pin.
-	 Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy nổ.

•	Nếu có bụi, nước, v.v. trên chân sạc hoặc phần 
tiếp xúc của phích cắm điện, hãy lau sạch.
-	 Nếu không có thể xảy ra hoạt động bất thường 

hoặc điện giật.
•	Không được cắm dây điện và phích cắm vào ổ 

cắm khi tay đang ướt.
•	Không cắm bộ gắn tường vào nguồn điện có điện 

áp không phù hợp. Không cắm bộ gắn tường 
vào ổ cắm nhiều lỗ cắm hoặc ổ cắm thông minh. 
Không để bộ sạc pin nằm trên sàn nhà. Cố định 
dây điện gần sát với tường.
-	 Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy nổ.

•	Không được sử dụng phích cắm, bộ sạc pin bị 
hỏng hoặc ổ cắm lỏng.
-	 Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy nổ.

•	Nếu bộ sạc pin bị hỏng, hãy nhờ trung tâm dịch 
vụ ủy quyền của Samsung thay thế bộ sạc pin đó 
bằng bộ sạc pin mới.
-	 Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy nổ.

Hoạt động	

CẢNH BÁO

•	Không chạm vào chân sạc của máy hút bụi hoặc 
bộ gắn tường bằng đầu đũa, đinh ốc bằng kim 
loại, nĩa, dao, v.v.
-	Nếu không, sản phẩm có thể bị hư hỏng hoặc 

có nguy cơ gây điện giật.
•	Đảm bảo chân cắm của bộ gắn tường không 

tiếp xúc với vật dẫn điện như vòng tay, đồng hồ, 
thanh kim loại, đinh, v.v.

•	Không để các chất lỏng như nước hoặc nước 
trái cây chảy vào máy hút bụi hoặc bộ gắn 
tường.
-	Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy 

nổ.

•	Không được sử dụng bộ gắn tường cho các 
mục đích khác.
-	Nếu không có thể gây hư hỏng nghiêm trọng 

cho bộ gắn tường hoặc xảy ra hỏa hoạn.
•	Không hút chất lỏng, lưỡi dao, ghim, than hồng, 

v.v. trong quá trình vệ sinh.
-	Nếu không có thể xảy ra hoạt động bất thường 

hoặc hư hỏng sản phẩm.
•	Không dẫm lên thân hoặc va chạm mạnh vào 

sản phẩm.
-	Nếu không có thể xảy ra chấn thương hoặc hư 

hỏng sản phẩm.
•	Không để chổi quét và lỗ thoát khí bị kẹt trong 

quá trình vệ sinh.
-	Nếu không có thể hư hỏng sản phẩm hoặc xảy 

ra cháy nổ do sản phẩm quá nhiệt.
•	Sản phẩm này chỉ được sử dụng trong hộ gia 

đình. Không sử dụng sản phẩm này để dọn 
dẹp khu vực bị dơ bẩn nặng, thương mại, công 
nghiệp, hoặc vệ sinh khu vực ngoài trời, đặc 
biệt là trên đá hoặc xi măng. Không sử dụng để 
thu gom bột phấn trong và xung quanh bàn bi-a 
hoặc trong phòng vô trùng của bệnh viện.
-	Nếu không có thể xảy ra hoạt động bất thường 

hoặc hư hỏng sản phẩm.
•	Không sử dụng sản phẩm gần các thiết bị phát 

nhiệt như lò sưởi, hoặc các khu vực chứa thuốc 
xịt hoặc vật liệu dễ cháy.
-	Nếu không có thể xảy ra cháy nổ hoặc biến 

dạng sản phẩm.
•	Trước khi sử dụng sản phẩm, đảm bảo rằng các 

bộ lọc được gắn vào đúng cách.
-	Nếu không bụi có thể lọt vào động cơ bên trong 

thân máy và có thể gây hư hỏng sản phẩm. lực 
hút có thể bị giảm.

•	Nếu có rò rỉ khí đốt hoặc khi sử dụng thuốc xịt 
dễ cháy, không được chạm vào ổ cắm điện và 
mở cửa sổ để thông thoáng.
-	Nếu không có thể xảy ra cháy nổ.

•	Nếu máy hút bụi tạo ra âm thanh lạ hoặc phát ra 
mùi hoặc khói, hãy tắt máy hút bụi ngay lập tức, 
sau đó liên hệ với trung tâm dịch vụ Samsung.
-	Nếu không có thể xảy ra điện giật hoặc cháy 

nổ.

Thông tin an toàn
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CẨN TRỌNG

•	Không sử dụng sản phẩm ở gần vật liệu dễ 
cháy. Đồng thời không sử dụng:
-	Ở nơi có nến đang cháy hoặc đèn bàn được 

đặt trên sàn.
-	Ở nơi có lò sưởi đang bật và không được giám 

sát hoặc ở nơi có tàn lửa như lò sưởi, gạt tàn 
thuốc, v.v.

-	Ở nơi có các vật liệu dễ cháy như xăng, cồn, 
dung môi, gạt tàn có thuốc lá chưa tắt, v.v.

•	Không để trẻ em bám vào hoặc đẩy bộ gắn 
tường.
-	Có thể gây ra thương tích cá nhân, gây hư hại 

sản phẩm và sàn nhà.
•	Nếu bạn cần cất giữ máy hút bụi trong khoảng 

thời gian ngắn trong lúc làm vệ sinh, hãy đặt 
máy nằm trên sàn nhà. 
-	Nếu không, máy hút bụi có thể rơi và gây ra 

thương tích hoặc hư hại nghiêm trọng sản 
phẩm.

•	Không sạc sản phẩm gần cửa sổ, lò sưởi, nhà 
vệ sinh, phòng tắm, v.v.

•	Sau khi sử dụng máy hút bụi, bạn nên cất giữ 
thiết bị trong bộ gắn tường hoặc đặt an toàn trên 
sàn nhà. 
-	Nếu không, sản phẩm có thể rơi và gây ra 

thương tích hoặc hư hại nghiêm trọng sản 
phẩm.

•	Không cất giữ máy hút bụi bằng cách để dựa 
vào tường hoặc bàn.

•	Không sử dụng máy hút bụi ngoài mục đích 
được chỉ định. (Không để trẻ em cưỡi hoặc 
nghịch phá sản phầm.)
-	Có thể gây thương tích hoặc hư hỏng sản 

phẩm.
•	Trước khi cắm điện hoặc rút điện bộ gắn tường, 

hãy tắt máy hút bụi và đảm bảo tay không tiếp 
xúc với chân phích cắm điện.
-	Nếu không có thể xảy ra cháy nổ hoặc điện 

giật.

•	Khi sử dụng máy hút bụi, hãy cẩn thận để tránh 
bị thương bởi các bộ phận chuyển động hoặc 
xoay.
-	Cẩn thận để tránh hút phải bộ phận cơ thể vào 

chổi quét của máy hút bụi (Tóc, v.v.)
•	Khi vệ sinh tường hoặc trần nhà, hãy dùng cả 

hai tay. 
•	Dùng cả hai tay để vệ sinh bằng máy hút bụi. 

Nếu vệ sinh bằng một tay, bạn có thể làm bị 
thương cổ tay hoặc làm rơi máy hút bụi và gây 
thương tích hoặc hỏng máy hút bụi.

•	Khi lắp ráp máy hút bụi, cẩn thận tránh để kẹt 
ngón tay hoặc tay vào những nếp gấp chuyển 
động của tay cầm.

•	Không sử dụng máy hút bụi trên những vật dụng 
có thể dễ dàng bị trầy xước (màn hình, thiết bị 
bằng thép không gỉ, v.v.).

•	Không cất giữ máy hút bụi ở trong xe.
•	Không sử dụng nước để vệ sinh máy hút bụi khi 

đang sử dụng.
•	Chỉ sử dụng máy hút bụi ở những nơi khô ráo.
•	Không sử dụng máy hút bụi ở nơi ẩm ướt hoặc 

trên nước.
•	Không sử dụng máy hút bụi để hút nước giải 

khát bị đổ ra hoặc chất thải của thú nuôi.
•	Không sử dụng máy hút bụi dưới ánh nắng trực 

tiếp hoặc nhiệt độ cao.

Thông tin an toàn
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Bảo trì	

CẢNH BÁO

•	Trước khi loại bỏ bụi bẩn trong máy hút bụi, hãy 
tắt máy hút bụi.
-	 Nếu máy hút bụi còn bật trong khi bạn loại bỏ 

bụi bẩn, bạn có thể bị thương hoặc làm hỏng 
máy hút bụi.

•	Khi vệ sinh phía ngoài sản phẩm, tắt sản phẩm 
trước và sau đó lau sản phẩm bằng khăn khô. 
Không được xịt nước trực tiếp lên sản phẩm 
hoặc lau máy bằng các chất dễ bay hơi như 
benzen, dung môi hoặc cồn.
-	 Nếu nước lọt vào sản phẩm và có lỗi xảy ra, 

tắt sản phẩm và liên hệ với trung tâm dịch vụ 
Samsung.

•	Vệ sinh bộ gắn tường sau khi rút dây điện của 
sản phẩm.

•	Khi vệ sinh các phần có thể rửa, không sử dụng 
chất tẩy rửa chứa kiềm, axit, chất tẩy rửa công 
nghiệp, chất làm mát không khí, axit acetic, v.v. 
-	 Nếu không có thể gây hư hỏng sản phẩm như 

nứt phần nhựa, biến dạng, mất màu, mờ phần 
in, v.v.

Các phần có thể rửa
Túi đựng bụi, bộ vi lọc có 
thể rửa, bộ lọc bụi mịn, bộ 

lọc lưới kim loại, miếng 
vải khô

Chất tẩy rửa 
có thể chấp 

nhận
Trung tính Chất tẩy rửa chén dĩa

Chất tẩy rửa bị 
nghiêm cấm

Kiềm Oxy lỏng, chất tẩy nấm mốc, v.v.

Axit Dầu hỏa, chất nhũ hóa, v.v.

Chất vệ sinh 
công nghiệp

NV-I, PB-I, Phấn, cồn, axêtôn, 
benzen, dung môi, v.v.

Chất làm mát 
không khí

Chất làm mát không khí dạng xịt 
(mùi cà phê, thảo dược, v.v.)

Dầu Dầu động vật, dầu thực vật

v.v. Axit acetic ăn được, giấm, axit acetic 
băng, v.v.

CẨN TRỌNG

•	Không đẩy máy hút bụi khi máy đang được cất 
giữ trong bộ gắn tường.
-	Có thể gây ra thương tích, gây hư hại sàn nhà 

hoặc sản phẩm.
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Sử dụng pin	

LƯU Ý

•	Nếu máy hút bụi không hoạt động sau khi sạc 
pin, hãy thay pin khác. Nếu vẫn không hoạt 
động khi lắp pin mới, liên hệ trung tâm dịch vụ 
Samsung. 

•	Khi bạn mua pin trong trung tâm dịch vụ 
Samsung, hãy kiểm tra logo Samsung chính 
hãng trên pin ( ) và tên pin  
(Dòng máy VS15A60****: VCA-SBTA60)

CẨN TRỌNG

•	Không tháo gỡ pin hoặc bộ gắn tường.
•	Không làm nóng pin và không đặt pin vào lửa.
•	Vì pin được sản xuất chỉ dùng cho sản phẩm 

này, không sử dụng pin dùng cho sản phẩm 
khác hoặc vào các mục đích khác.

•	Tháo pin ra khi đang hoạt động có thể làm hỏng 
sản phẩm.

•	Nếu pin được tháo ra khi động cơ máy hút bụi 
đang hoạt động, pin có thể không hoạt động 
trong vòng 30 giây sau khi được gắn lại vì lý do 
an toàn.

•	Thời gian sạc và thời gian sử dụng pin có thể bị 
rút ngắn khi pin được sử dụng càng nhiều. Khi 
pin không còn sạc được hoặc khi nhanh cạn pin, 
hãy thay thế pin đã chai bằng pin mới.

•	Chỉ sử dụng bộ gắn tường và pin được nhà sản 
xuất cung cấp.

•	Trước khi lắp pin, hãy xác nhận rằng pin được 
gắn đúng hướng.

•	Khi loại bỏ pin không sử dụng được nữa, cho 
pin vào hộp thu thập pin để tái chế.

•	Nếu bạn không sử dụng máy hút bụi trong thời 
gian dài, hãy tháo pin ra khỏi máy hút bụi.

•	Khi lắp pin vào máy hút bụi, hãy gắn vào cho 
đến khi bạn nghe tiếng tách. Điều đó đảm bảo 
rằng pin đã được lắp vào chắc chắn.
-	Nếu không, pin có thể rơi và gây hư hại sản 

phẩm hoặc gây thương tích.
•	Không để pin rơi, tác động mạnh hoặc để nó bị 

va chạm.
•	Không tháo gỡ pin và đảm bảo rằng bạn không 

gây đoản mạch giữa các cực dương (+) và âm 
(-).

•	Pin có thể bị rò rỉ dưới các điều kiện sử dụng 
và nhiệt độ vượt mức. Nếu chất lỏng rò rỉ dính 
vào da bạn, hãy rửa sạch khu vực bị ảnh hưởng 
ngay với nước. Nếu chất lỏng rò rỉ dính vào mắt 
bạn, hãy rửa sạch ngay bằng nước sạch trong ít 
nhất 10 phút. Sau đó hãy tìm trợ giúp y tế.

•	Để bảo vệ động cơ và pin, máy hút bụi có thể 
không hoạt động trong điều kiện nhiệt độ dưới 
5 °C hoặc cao hơn 45 °C.

Chú ý và cẩn trọng



Tiếng Việt

11Tiếng Việt

Chú ý và cẩn trọng
Hoạt động	

LƯU Ý

•	Nếu tác động lực quá mạnh vào chổi quét hoặc 
có vật lạ bị mắc kẹt trong bàn chải xoay (trục 
xoay), chổi quét có thể ngừng hoạt động để bảo 
vệ động cơ hoặc máy hút bụi. Tắt máy hút bụi, 
gỡ bỏ vật lạ, sau đó bật lại máy hút bụi. Nếu 
máy hút bụi không khởi động, hãy tắt và mở lại 
lần nữa.

•	Tĩnh điện có thể xảy ra tùy thuộc vào độ ẩm, 
nhiệt độ hoặc chất liệu sàn nhà, v.v trong nhà 
bạn. Nếu nó xảy ra liên tục, hãy liên hệ với trung 
tâm dịch vụ Samsung.

•	Vui lòng sạc đầy pin:
-	Trước sử dụng pin mới mua lần đầu tiên hoặc 

nếu bạn chưa sử dụng pin trong thời gian dài.
-	Khi đèn báo mức pin ở mức thấp nhất và nhấp 

nháy.
•	Nếu bạn không sử dụng máy hút bụi trong một 

thời gian dài hoặc bạn sẽ không ở nhà trong một 
thời gian dài, hãy rút điện bộ gắn tường và lấy 
pin ra khỏi bộ gắn tường. Khi không được sạc 
và không được sử dụng, pin sẽ dần dần cạn.

•	Khi pin ở mức thấp, hãy sạc lại pin. Nếu pin bị 
duy trì ở mức thấp trong một khoảng thời gian 
dài, hiệu suất của pin có thể giảm.

CẨN TRỌNG

•	Khi bàn chải xoay (trục xoay) bên trong chổi 
quét đang hoạt động, không chạm vào chổi quét.
-	Nếu không tay của bạn có thể bị vướng và gây 

chấn thương.
•	Không sử dụng máy hút bụi trên những vật dụng 

có thể dễ dàng bị trầy xước (TV và màn hình, 
v.v.).

Bảo trì	

LƯU Ý

•	Đôi khi bánh xe của chổi quét có thể làm xước 
mặt sàn. Trước khi sử dụng máy hút bụi, hãy 
kiểm tra tình trạng bánh xe của chổi quét.
-	Nếu có vật lạ trên bánh xe chổi quét mà không 

thể lấy ra dễ dàng, hãy liên hệ với trung tâm 
dịch vụ Samsung.

CẨN TRỌNG

•	Để máy hút bụi dưới ánh mặt trời trong nhiều 
giờ có thể làm các bộ phận máy hút bụi bị biến 
dạng hoặc mất màu. Do đó, sau khi vệ sinh các 
bộ phận của máy hút bụi, hãy phơi khô chúng 
trong bóng râm.

•	Không vệ sinh chổi quét của máy hút bụi bằng 
nước. Vệ sinh nó bằng nước có thể làm chổi 
quét bị biến dạng hoặc mất màu.

•	Trước khi vệ sinh bộ gắn tường , bạn phải rút 
điện bộ gắn tường.

•	Nếu bạn nhận thấy lực hút liên tục giảm hoặc 
máy hút bụi quá nhiệt bất thường, hãy thay bộ 
lọc bụi siêu mịn.

•	Sau khi vệ sinh <túi đựng bụi>, <bộ lọc lưới kim 
loại> hoặc <bộ vi lọc có thể rửa> bằng nước, 
hãy để khô bộ phận này trong bóng râm.
-	Sản phẩm có thể bị biến dạng khi tiếp xúc với 

nhiệt độ cao.
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Xử lý sự cố
Trước khi gọi cho bộ phận dịch vụ, hãy xem lại vấn đề và giải pháp bên dưới. Nếu không có giải pháp 
khuyến nghị nào có thể giải quyết được vấn đề bạn đang gặp, hãy ghé thăm trang web của chúng tôi tại 
www.samsung.com hoặc gọi cho Bộ phận Chăm sóc Khách hàng của Samsung. Xin lưu ý rằng bạn sẽ bị 
tính phí cho bất kỳ cuộc gọi dịch vụ nào mà không tìm thấy lỗi.

Vấn đề Giải pháp

Máy hút bụi không hoạt 
động.

•	Kiểm tra mức pin và sạc pin.
•	Kiểm tra sản phẩm có bị tắt không, sau đó nhấn nút nguồn để bật lại.
•	Kiếm tra đường ống, túi đựng bụi hoặc chổi quét có bị kẹt không.
•	Kiểm tra bộ vi lọc có thể rửa đã được gắn chính xác hay chưa.
•	Nếu máy hút bụi không được sử dụng trong một thời gian dài, hãy sạc 

pin.
•	Nếu pin chết, hãy thay pin khác.

Lực hút giảm đột ngột 
và máy hút bụi tạo ra 
âm thanh rung.

•	Kiểm tra chổi quét, túi đựng bụi hoặc ống xem có bị nghẹt do các vật lạ 
không và gỡ bỏ chúng.

•	Kiểm tra đường ống, túi đựng bụi có chứa đầy bụi không. Nếu đầy, hãy 
làm sạch túi.

•	Kiểm tra xem bộ lọc có bị bẩn không. Nếu bẩn, hãy làm sạch bộ lọc.

Máy hút bụi không thể 
sạc được.

•	 Kiểm tra vật lạ (bụi) có trên chân sạc không. Loại bỏ vật lạ bằng gạc 
cotton hoặc vải mềm.

•	Kiểm tra máy hút bụi đã được bật chưa và sau đó kiểm tra đèn LED chỉ 
mức pin có bật chưa.

Bàn chải xoay (trục 
xoay) bên trong chổi 
quét không hoạt động.

•	Khi màn hình báo bàn chải xoay bị kẹt, hãy tắt máy hút bụi và kiểm tra 
xem chổi quét có bị kẹt bởi vật lạ hay không. Nếu đúng, hãy loại bỏ vật lạ 
và khởi động lại máy hút bụi.

•	Kiểm tra máy hút bụi có đang bật không và sau đó tắt rồi mở lại lần nữa.
-	Đối với Chổi quét phản lực, nếu máy hút bụi quá nóng, có thể mất 

khoảng 30 phút để động cơ nguội.
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Vấn đề Giải pháp

Có mùi phát ra từ 
đường thoát khí hoặc 
bộ lọc của máy hút bụi.

•	Làm sạch túi đựng bụi và vệ sinh bộ lọc thường xuyên.
-	Nếu máy hút bụi của bạn là sản phẩm mới, có thể có mùi nhẹ trong 3 

tháng đầu sau khi mua.
-	Nếu bạn sử dụng máy hút bụi thường xuyên, bụi bẩn tích tụ ở túi đựng 

bụi hoặc bụi ở bộ lọc có thể gây ra mùi.
•	Các bộ lọc thay thế có sẵn tại đại lý dịch vụ Samsung tại địa phương của 

bạn.

Vệ sinh xong nhưng có 
các hạt bụi nhỏ thoát ra 
khỏi chổi quét.

•	Sau khi vệ sinh, vận hành máy hút bụi trong 10 giây hoặc lâu hơn để hút 
hết các hạt bụi nhỏ.

Máy hút bụi ngừng 
hoạt động trong khi vệ 
sinh.

•	Vì sản phẩm này có thiết bị chống quá nhiệt cho động cơ, sản phẩm sẽ 
ngừng hoạt động tạm thời trong những điều kiện sau.
-	Khi máy hút bụi vận hành với túi đựng bụi đầy.
-	Khi máy hút bụi vận hành với bộ phận hút hoặc chổi quét bị nghẽn.
-	Khi Công cụ nối thêm để làm sạch khe được sử dụng trong nhiều giờ.

•	Bật lại sản phẩm sau khi khắc phục nguyên nhân của sự cố. (Trường 
hợp này có thể khác nhau tùy theo nhiệt độ môi trường).

Tĩnh điện xảy ra khi vệ 
sinh tấm thảm dày và 
mềm.

•	Chất liệu của tấm thảm (thảm ở trung tâm chăm sóc trẻ, thảm chống ồn 
giữa các tầng, v.v) có thể gây tĩnh điện.
-	Di chuyển chổi quét trên sàn nhà bình thường một lát rồi vệ sinh lại, 

tĩnh điện sẽ hết.

Xử lý sự cố
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Đặc tính kỹ thuật của Sản phẩm
Kiểu máy VS15A60****

Nguồn 100-240 V ~ 50-60 Hz

Điện năng tiêu thụ định mức 410 W

Thông số kỹ thuật pin Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh, 6 cell

Thời gian sạc 3,5 giờ

Thời gian làm vệ 
sinh

(Mặc định: MID)

Cầm tay
Xấp xỉ 5 phút (chế độ MAX) /  
Xấp xỉ 20 phút (chế độ MID) /  
Xấp xỉ 40 phút (chế độ MIN)

Chổi quét phản lực
Xấp xỉ 5 phút (chế độ MAX) /  
Xấp xỉ 18 phút (chế độ MID) /  
Xấp xỉ 27 phút (chế độ MIN)

•	 Thời gian sạc pin và thời gian làm vệ sinh có thể khác nhau phụ thuộc vào chổi quét và điều kiện sử dụng.
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